J [ HIKVISION | q |

DS-PM1-11602-WE
Multi 10 Transmitter
Quick Start Guide

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-3:2009
EN 50131-5-3:2017

EN 50131-6:2017+A1:2021
Security Grade(SG) 2

Environmental Class(EC) Il
Certified by KIWA

. <
kiway

English
[l Appearance

1. LED Indicator
a. Power Indicator  Power on: Solid green

100~240 VAC

b. Fault Indicator  Fault alarm: Solid amber Q G
c. Signal Indicator ggg”r%ern; (ci%n;;;leted: Flashing %
2.power suitch 3. Wiring Terminal OIOIDID|DIDIDIO@IDIDID[DIDIDIDDIDIDIDODDDIDI®] |[DIDID|®IDID
a ;;;MZ;SW'““ 5. Battery Holder (21 ¢ 72 73|C 74 75 C|Z6 77 C Z8|AUX-AUX+ z9 C |710 711 C 712|713 CZ14[Z15 C Z16| |[-ExT+ExTPGM1| C1 PGM2 C2
# t
1. 2. Open the shell. /1 4 ]
3. Wiring Vs ’
A.BatteryPlug e e e e e e e e e - | [ |- =—-==-=-- b =~ 1
B. Power Supply: 100 to 240 VAC I 1
C. Power Supply: -EXT and +EXT; AUX- and AUX+ ~N 1 1
Alarm Output: PGM1 and C1; PGM2 and C2 ':e_”’"ﬁa‘s_““"‘_we‘_e“"' 1 |
D. Zone Input: Z1 to 216 and C | | !
D1. EOL (NC Detector) f 1 8o | |
D2. EOL (NO Detector) l2.2xa fl] ! 1
D3. DEOL (NC) and DEOL(NO) . 2. |1 | 1 1
D4. Dual-Zone Series Connection I | |
D5. Normally Closed L — — _| J 1
D6. Normally Open \ 1 1
4. Installation
i I
e, ® e @ e . | :
Enrollment completed: Flashing green for 7 times. | | | | 1 Dry Contact
z z 2 1 1
FTCT— = |
Specification I : I | ! | .
2 c ol I
RF Frequency 868 MHz ¢ T | ! | 1 1
Modulation 2GFSK \— L) \ L — I | |
Method Two-way communication [ R e e e e e e e e - |
RF Distance 800 m (open area)
Zone Input 16
EOL 1K, 2.2K, 4.7K, 8.2K
Tamper Switch 2 (Front and Rear)
Relay Output 2
12 V Input 1, Connects to the Battery
2-channel
12V Output Total Consumption: 1 A
Power Switch 1
Series Port 1
3: Alarm/Tamper (Red), Fault (Amber), Signal
LED Status Strength (Green/Red)
Power Supply Type® Type A
External Input ~100-240 V 50/60 Hz, 0.3 A(Max)
Rechargeable sealed lead-acid battery
Battery Type (Not included by default)
Battery Capacity® 12V, 7 Ah (25600 mAh in charged state)
Battery Standby® Up to over 12 hrs
Quiescent Current 60 mA (when on battery, without load to power
output)
Recharge Period 14 hrs to over 80% (5600 mAh)
Low Energy Voltage 11.50+0.5 V (Restore when rise above 13.05+0.5 V)
Power Output 10.7 V~15 V with ripple 30 mV(V,;), 1 A
Operation Temperature |-10°C to 40°C
Operation Humidity 10% to 90%
Dimension (W x Hx D) [199 x 261 x 86.4 mm
Weight 975 g(without battery)

a Inside the supervised premises use only.

b Actual capacity may vary slightly. The actual battery capacity for each
individual device may be slightly above or below the nominal battery
capacity. Removing the battery may cause damage to the device. To
replace or repair the battery, please contact your installer.

¢ Provided that all functions are operational and the load connected to the
AUX-/AUX+ terminals does not exceed 406mA.

Note: The maximum altitude to use the transmitter is 5000 m.

RSS! Instruction for Peripherals
Signal Strength [RSSI Value | Indication |Remark

- " = SN
Strong >120 Green OK to install (EN50131 complaint) I 7]
Medium 8110120 |Vellow OK to install (EN50131 complaint) = = i
Weak 60to 80 |Red Not recommend to install ° ° L

- - g g Ly 1©j)

Invalid 0to 59 Red (flash) |Not OK to install

UD24267B-F Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



Portugués (Brasi)

Kl Apparence
1. Voyant lumineux
a. Voyant d’alimentation
b. Voyant de défaut
c. Témoin de signal

Sous tension : Vert fixe

Association terminée :
clignotement vert a 7 reprises
2. Interrupteur d’alimentation 3. Borne de cablage

4. Contact antisabotage 5. Porte-piles

H Configuration
1. 2. Ouvrez le boitier.
3. Cablage
A. Fiche de la batterie
B. Alimentation : 100 a 240 V CA
C. Alimentation : -EXT et +EXT, AUX- et AUX+
Sortie d’alarme : PGM1 et C1 ; PGM2 et C2
D. Entrée de zone : Z1aZ16 et C
D1. EOL (détecteur NC)
D2. EOL (détecteur NO)
D3. DEOL (NC) et DEOL (NO)
D4. Connexion en série zone double
D5. normalement fermé
D6. normalement ouvert
4. Installation
5. Configuration via I'application.
6. Allumez le transmetteur.
Association terminée : clignotement vert a 7 reprises.

[N

Alarme de défaillance : Orange fixe

E Aufbau
1. LED-Anzeige
a. Betriebsanzeige
b. Fehleranzeige
c. Signalanzeige

Eingeschaltet: Leuchtet griin
Fehleralarm: Leuchtet Gelb
Registrierung abgeschlossen:
Blinkt 7 Mal griin

3. Verkabelungsanschluss

5. Batteriehalterung

2. Ein-/Ausschalter
4. Sabotageschalter

H Einrichtung
1. 2. Offnen Sie das Gehause.
3. Verkabelung
A. Batteriestecker
B. Stromversorgung: 100 bis 240 V AC
C. Stromversorgung: -EXT und +EXT; AUX- und AUX+
Alarmausgang: PGM1 und C1; PGM2 und C2
D. Zoneneingang: Z1 bis Z16 und C
D1. EOL (NG-Melder)
D2. EOL (NO-Melder)
D3. DEOL (NG) und DEOL (NO)
D4. Dual-Zone serielle Verbindung
D5. Normal geschlossen
D6. Normal offen
4. Installation
5. Einrichtung mit der App.
6. Schalten Sie den Sender ein.
Registrierung abgeschlossen: Blinkt 7 Mal griin.

=

I

Kl Apariencia
1. Piloto led
a. Indicador de encendido
b. Indicador de fallo
c. Indicador de sefial

Encendido: Verde fijo
Alarma de fallo: Ambar fijo
Registro completado:
Parpadeo en verde 7 veces

2. Interruptor de alimentacién 3. Terminal de cableado

4. Interruptor antimanipulacién 5. Compartimento de la pila

H Configuracién
1. 2. Abrir la carcasa.
3. Cableado
A. Conector de la bateria
B. Alimentacion eléctrica: 100 a 240 VCA
C. Alimentacion eléctrica: -EXT y +EXT. AUX- y AUX+
Salida de alarma: PGM1y C1; PGM2y C2
D. Entrada de zona: Z1aZ16y C
D1. Fin de linea (Detector NC)
D2. Fin de linea (Detector NA)
D3. Fin de linea doble (NC) y Fin de linea doble (NA)
D4. Conexion en serie de dos zonas
D5. Normalmente cerrado
D6. Normalmente abierto
4. Instalacion
5. Configurar mediante la aplicacion
6. Encienda el transmisor.
Registro completado: Parpadeo en verde 7 veces.

E Aspetto

1. Indicatore LED
a. Spia di alimentazione
b. Spia di guasto
c. Spia di segnale

Accensione: Verde fisso
Allarme guasto: giallo fisso
Iscrizione completata:

Verde lampeggiante per 7 volte
3. Terminale di cablaggio

5. Vano batteria

2. Interruttore di alimentazione
4. Interruttore manomissione

H Configurazione
1. 2. Aprire la custodia.
3. Cablaggio
A. Connettore batteria
B. Alimentazione: Da 100 a 240 V CA
C. Alimentazione: -EXT e +EXT; AUX- e AUX+
Uscita allarme: PGM1 e C1; PGM2 e C2
D. Ingresso zona: DaZlaZl6eC
D1. EOL (Rilevatore NC)
D2. EOL (Rilevatore NA)
D3. DEOL (NC) e DEOL (NA)
D4. Connessione in serie due zone
D5. Normalmente chiuso
D6. Normalmente aperto
4. Installazione
5. Impostazione tramite app.
6. Accendere il trasmettitore.
Iscrizione completata: Verde lampeggiante per 7 volte.

~

El Apresentagéo

Indicador de LED

a. Indicador de energia
b. Indicador de falha

c. Indicador de sinal

=

Ligar: verde fixo

Alarme de falha: laranja fixo
Registro concluido:
piscando em verde 7 vezes
3. Terminal de fiagdo

5. Encaixe da pilha

N

Interruptor
Interruptor de violagdo
H Configuracdo
1. 2. Abra o invélucro.
3. Cabosfiagdo
A. Plugue da bateria
B. Alimentag&o: 100 a 240 VCA
C. Fonte de alimentagdo: -EXT e +EXT; AUX- e AUX+
Saida de alarme: PGM1 e C1; PGM2 e C2
. Entrada de zona: Z1aZ16e C
D1. EOL (detector NF)
D2. EOL (detector NA)
D3. DEOL (NF) e DEOL (NA)
D4. Ligagdo de zona dupla em série
D5. Normalmente fechado
D6. Normalmente aberto
4. Instalagdo
5. Configure com o aplicativo.
6. Ligue o transmissor.
Registro concluido: Piscando em verde 7 vezes.

>
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Speifiation Speciiche Especicasaies

Fréquence RF 868 MHz Funkfrequenz 868 MHz Frecuencia de RF 868 MHz Frequenza radio 868 MHz Frequéncia de RF 868 MHz
Modulation 2GFSK Modulation 2GFSK Modulacién 2GFSK Modulazione 2 GFSK Modulagdo 2GFSK
Méthode Communication bidirectionnelle Vorgehensweise 2-Wege-Kommunikation Método Comunicacion bidireccional Metodo Comunicazione bidirezionale Método Comunicagdo bidirecional
Portée RF 800 m (espace dégagé) Funkreichweite 800 m (im Freien) Distancia de radiofrecuencia 800 m (zona abierta) Distanza RF 800 m (spazio aperto) Distancia de RF 800 m (area aberta)
Entrée de zone 16 Zoneneingang 16 Entrada de zona 16 Ingresso zona 16 Entrada de zona 16
EOL 1K,2,2K,4,7K,8,2K EOL 1K,2,2K,4,7K,8,2K EOL 1K, 2,2 K, 4,7K, 82K EOL 1k, 2,2k, 4,7k, 8,2k EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K
Contact antisabotage 2 (avant et arriere) Sabotageschalter 2 (vorne und hinten) Interruptor antimanipulacion 2 (parte delantera y trasera) Interruttore manomissione 2 (anteriore e posteriore) Interruptor de violagdo 2 (frontal e traseira)
Sortie du relais 2 i g 2 Salida de relé 2 Uscita relé Saida do relé 2
Entrée 12V 1, se connecte a la batterie 12-V-Eingang 1, Verbindung mit Batterie Entrada de 12V 1, Se conecta a la bateria Ingresso 12 V 1, si collega alla batteria Entrada de 12V 1, conecta-se a bateria
N 2 canaux 2-Kanal . 2 canales . 2 canali . i
Sortie 12V Consommation totale : 1 A 12-V-Ausgang Gesamtaufnahme: 1 A salida de 12V Consumo total: 1 A Uscita 12V Consumo totale: 1 A Saida de 12V (Zioc:?l?:w total: 1A
Interrupteur d’alimentation 1 Ein/Aus-Schalter 1 Interruptor de alimentacion 1 Interruttore di alimentazione |1 Interruptor 1
Port série 1 Serieller Anschluss 1 Puerto serie 1 Porta seriale 1 Porta serial 1
3: Alarma/Manipulacién (Rojo), 3: Allarme/manomissione (rosso), 3: Alarme/violago (vermelho),
Statut des voyants ?o‘rglilgr;eﬁ!osfcioéig;g(;:rﬁ/ee),rt[/’:oleg":)nCe LED-Status :i:gﬁlaall;rtr;/riaeb(ztraugne/r(;t:)t), Fehler (gelb), Estado del led Fallo (Ambar), Fuerza de la sefial Stato LED guasto (giallo), intensita segnale status do LED Z?rI]ZT ((\I/::?i?/a\/)é:rr‘rf:rhszl)?ade %
(Verde/Rojo) (verde/rosso) Fonte de alimentagdo 100 a 240 VCA
Alimentation électrique 100 4 240 V CA Spannungsversorgung 100 bis 240 V AC Fuente de alimentacién 100 a 240 VCA Alimentazione Da 100 a 240 V CA Temperatura de operagdo |-10 °C a 40 °C
Température de fonctionnement | -10 3 40 °C Betriebstemperatur -10 °C bis 40 °C Temperatura de funcionamiento | -10°Ca 40 °C Temperatura di esercizio Da-10°Ca40°C
Humidité de fonctionnement 10290 % Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % Humedad de funcionamiento 10 % a 90 % Umidita di esercizio Da 10% a 90% Umidade de operagio 10% a 90%
Dimensions (Lx H x P) 199 x 261 x 86,4 mm Abmessungen (B x H x T) 199 x 261 x 86,4 mm Dimensiones 199 x 261 x 86,4 mm Dimensioni (Lx A x P) 199 x 261 x 86,4 mm Dimensdes (L x A x P) 199 x 261 x 86,4 mm
Poids 975 g (sans batterie) Gewicht 975 g (ohne Batterie) Peso 975 g (sin bateria) Peso 975 g (senza batteria) Peso

975 g (sem bateria)

Remarque : Laltitude maximale pour utiliser I'émetteur est de 5 000 m.

Hinweis: Der Sender kann bis zu einer Hohe von 5000 m verwendet
werden.

Nota: La altitud maxima para usar el transmisor es de 5000 m.

Nota: Il trasmettitore pud essere utilizzato fino a un‘altitudine

massima di 5.000 metri.

Observagdo: A altitude maxima para usar o transmissor é de 5000 m.




Nederlands

El Aspeto

1. Indicador LED
a. Indicador de alimentagdo
b. Indicador de falha
c. Indicador de sinal

Ligar: Verde fixo

Alarme de falha: Ambar sélido
Registo concluido:

Verde pisca 7 vezes

3. Terminal dos cabos

5. Suporte das pilhas

2. Interruptor de Alimentagdo
4. Interruptor de Adulteragdo
H Configuragdo
1. 2. Abra o invélucro.
3. Cablagem
A. Conetor da bateria
B. Alimentagdo elétrica: 100 a 240 volts de corrente alternada
C. Alimentagdo elétrica: -EXT e +EXT; AUX- e AUX+
Saida de alarme: PGM1 e C1; PGM2 e C2
D. Entrada de zona: Z1aZ16 e C
D1. EOL (Detetor NF)
D2. EOL (Detetor NA)
D3. DEOL (NF) e DEOL (NA)
D4. Ligagdo de série de dupla zona
D5. Normalmente fechado
D6. Normalmente aberto
4. Instalagdo
5. Configure com a aplicagdo.
6. Ligue o transmissor.
Registo concluido: Verde intermitente durante 7 vezes.

Especicasoes Spesifikasyon Specifkace

El BrewHuii sud

1. CBETOAMOAHBIN MHAUKATOP
a. Vinaukatop nuTanHma
b. NHaukatop c6os
c. MHaukaTop curHana

BK/IIO4EHME NUTAHWA: MOCTOAHHO CBETUTCA
3€/1eHbIM LiBeToM
Mpeaynpexaerue o c6oe: NOCTOAHHO

CBETUTCA XKeNTbIM LIBETOM
Peructpauua BbinonHeHa:
MUraeT 3e/ieHbIM LUBeTom 7 pas

2.B nuTaHua 3.K

4. Pene 3alMTbI OT BCKPLITUA
H Hacmpoiika
1. 2. OTKpbITHE Kopnyca.
3. NopaknioyeHue kabenein
A. Wrekep 6aTapeu

Konoaka

5. [lepraTent akkyMynATOpHO GaTapeu

B. Nutanue: OT 100 go 240 B nepem. Toka
C. UcTounuk nutaHma: -EXT n +EXT; AUX- u AUX+
TpesoHbii Bbixoa: PGM1 u C1; PGM2 v C2

D. Bxog, 30HbI: Z1-Z16 1 C
D1. EOL (aatumk H3)
D2. EOL (patumk HP)

D3. DEOL (H3) v DEOL (HP)

D4. Ipyx30HHOE NOCNeA0BaTeNIbHOE COeAMHeHNe

D5. HopmanbHO 3aMKHYTbIi

D6. HopmanbHO Pa3soMKHYTbIN

4. YcTaHoBka

5. HacTpoiiKa ¢ NOMOLLbIO NPUNOXKEHNA.

6. BkatounTe nepesaTumk.

PerncTpauma BbiNONHEHa: MUraeT 3e/1eHbIM LIBeTOM 7 pas.

El Verschijning
1. Led-indicator
a. Aan-/uitindicator
b. Storingsindicator
c. Signaalindicator

2. Aan-/uitschakelaar
4. Sabotageschakelaar
H Instellen
1. 2. Open de behuizing.
3. Bedrading
A. Batterijpin

Ingeschakeld: Continu groen
Fout alarm: Brandt oranje
Registratie voltooid:
Knippert 7 keer groen

3. Bedradingsterminal

5. Batterijhouder

B. Voeding: 100 tot 240 VAC
C. Voeding: -EXT en +EXT; AUX- en AUX+
Alarm-uitgang: PGM1 en C1; PGM2 en C2
D. Zone-ingang: Z1 tot Z16 en C
D1. EOL (NC-detector)
D2. EOL (NO-detector)
D3. DEOL (NC) en DEOL (NO)
D4. Seriéle verbinding met twee zones
D5. Normaal gesloten

D6. Normaal open
4. Installatie
5. Instellen met de app.
6. Zet de zender aan.

Registratie voltooid: Knippert 7 keer groen.

Kl Gériiniim
1. LED Gostergesi
a. Glig Gostergesi
b. Ariza Gostergesi
c. Sinyal Gostergesi

2. Glg Dugmesi
4. Kurcalama anahtari

H Kurulum
1. 2. G6vdeyi agin.
3. Kablolama
A. Pil Fisi

Gug agma: Surekli yesil

Ariza alarmi: Surekli bal rengi

Kayit tamamlandi:

7 kez yanip sénen yesil

3. Kablo Baglantisi Terminali
5. Pil Tutucu

B. Glig Kaynagi: 100 ila 240 VAC
C. Gug Kaynagi: -EXT ve +EXT; AUX- ve AUX+
Alarm Cikis: PGM1 ve C1; PGM2 ve C2
D. Bolge Girisi: Z1 ila Z16 ve C
D1. EOL (NC Dedektérii)
D2. EOL (NO Dedektori)
D3. DEOL (NC) ve DEOL (NO)
D4. Cift Bolgeli Seri Baglanti

D5. Normalde Kapali

D6. Normalde Agik
4. Kurulum

5. Uygulama ile kurun.

6. Vericiyi agin.

Kayit tamamlandi: 7 kez yanip sénen yesil.

K Vzhled
1. Indikdtor LED
a. Indikator napajeni
b. Indikator poruchy
c. Indikator signalu

2. Vypinat

Zapnuti: Nepferudovana zelena

Alarm poruchy: Neprerusovand zluta

Dokonéeni registrace:
7krat zelené bliknuti
3. Kabelovy terminal

4., Spina¢ neopravnéné manipulace 5. Drak baterie

H Instalace
1. 2. Otevrete kryt.
3. Zapojeni
A. Zastrcka baterie

B. Napajeni: 100 az 240 V stf.

C. Napajeni: -EXT a +EXT; AUX- a AUX+
Vystup alarmu: PGM1 a C1; PGM2 a C2

D. Vstup zény: Z1a7 716 a C
D1. EOL (detektor NC)
D2. EOL (detektor NO)

D3. DEOL (NC) a DEOL (NO)
D4. Sériové ptipojeni Dual-Zone

D5. Normalné uzavieno
D6. Spinaci kontakt
4. Montéz
5. Nastavte s pomoci aplikace.
6. Zapnéte vysilac.

Dokonceni registrace: 7krat zelené bliknuti

Frequéncia RF 868 MHz PaguoyactoTa 868 MIy RF-frequentie 868 MHz RF frekansi 868 MHz Frekvence VF 868 MHz
Modulagdo 2GFSK Mogynsuus 2GFSK Modulatie 2GFSK Modulasyon 2GFSK Modulace 2GFSK
Método Comunicagao bidirecional Mertog, [1BYCTOPOHHSAA CBA3b Methode Bi-directionele communicatie Yéntem iki yonli iletisim Metoda Obousmérna komunikace
Distancia de RF 800 m (area aberta) [JlanbHocTb AeicTBmA pagrokaHana | 800 m (Ha OTKPLITOM NPOCTPaHCTBE) Infraroodafstand 800 m (open ruimte) RF Mesafesi 800 m (acik alan) Vzdélenost RF 800 m (v otevieném prostoru)
Entrada de zona 16 Bxopa 30HbI 16 Zone-ingang 16 Bolge Girisi 16 Vstup z6ény 16
EOL 1K,2,2K,4,7K,8,2K EOL 1;2,2;4,7; 8,2 kKOm EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1K,2,2K,4,7K,8,2K EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K
Interruptor de Adulteragdo| 2 (dianteira e traseira) [Jatuunk B3noma 2 (cnepeay 1 czaam) Sabotageschakelaar 2 (voor en achter) Kurcalama anahtari 2 (On ve Arka) Spinac neopravnéné manipulace | 2 (vpfedu a vzadu)
Saida de Relé 2 PeneiiHblii BbIxog, 2 Relaisuitgang 2 Role Cikigt 2 Vystup relé 2
Entrada de 12V 1, liga-se a bateria Bxog 12 B 1, noakntoyaetca K batapee 12 Vingang 1, wordt aangesloten op de batterij 12 V Girig 1, Pile Baglanir 12V vstup 1, pfipoji se k baterii
Saida de 12V (zicfﬁ:uaio total: 1A Boxon 128 é;?:::orpEBAeHwe: 1A 12V uitgang ioktaar;?\élesrbruik: 1A 12V Giks iok;Ira‘na'r:“Tuketim: 1A 12V vystup ézfl?:\ia?vs\;otfeba: 1A
Interruptor de Alimentagdo | 1 Bbik/touatens nutaHua 1 Aan-/uitschakelaar 1 Gug Dugmesi 1 Vypina¢ 1
Porta série 1 MocnegosatenbHbIi nopT 1 Seriéle poort 1 Seri Port 1 Sériovy port 1
3: Alarme/Adulteragdo (Vermelho), Falha 3: Tpesora/B3nom (kpacHbiii), X . 3: Alarm / neopravnéna manipulace
Estado do LED (Laranja), Forga do sinal (Verde/Vermelho) | | coctostma cseToanona CSOE (mem{blﬁ), ypfjspenb cmr)Hana Ledstatus 3_: Alarrﬂt/sik:ot[age (r(;od),df)out (oranje), LED Durumu ,3\}.?':{gﬁfﬁgil;?;\(,§|r$c% Stav LED (Eerveny)/, zévapda (Zluty), sila Eignélu
Alimentacio elétrica 100 a 240 volts de corrente alternada (senenii/kpackii) senasierde feroenitos (Yesil/Kirmiz1) (zeleny/cerveny)
2’5:\2?;:‘[:;?: -10°Ca40°C neKTponuTaHue Ot 100 0 240 B nepem. Toka Stroomvoorziening 100 tot 240 VAC Giig Kaynagi 100 ila 240 VAC Napéjeni 100 a7 240 V st¥.
Humidade de Pa6ouan Temnepartypa oT-10 0 40 °C Bedrijfstemperatuur -10°C tot 40 °C Galisma sicakhigi -10°Ciila 40°C Provozni teplota -10°Caz40°C
funcionamento 10% a 90% Paboyas BNaXKHOCTb 0710 g0 90% Luchtvochtigheid tijdens bedrijf | 10% tot 90% Calisma nemi 10% ila 90% Provozni vihkost 10 % az 90 %
Dimensdes (L x A x P) 199 x 261 x 86,4 mm Pasmepsi (LI xBx ) 199 x 261 x 86,4 Mm Afmetingen (Bx Hx D) 199 x 261 x 86,4 mm Boyut (Gx Y x D) 199 x 261 x 86,4 mm Rozméry (3 x V x H) 199 x 261 x 86,4 mm
Peso 975 g (sem bateria) Bec 975 r (6e3 6atapen) Gewicht 975 g (zonder batterij) Agirlk 975 g (pilsiz) Hmotnost 975 g (bez baterie)

Nota: A altitude maxima para a utilizagdo do transmissor é 5000 m.

Mpumeyarune. MakcumanbHas BbICOTa ANA IKCNAyaTaLum

nepepatynka — 5000 m.

Opmerking: De maximale hoogte om de zender te kunnen gebruiken

is 5000 m.

Not: Vericinin kullaniimasi igin maksimum rakim 5.000 metredir.

Poznamka: Maximalni nadmofska vyska pro pouziti vysilace je 5000 m.




Dansk Magyar Polski Sloventina
il udseende Kl Kiilsé6 megjelenés Kl Elementy urzqdzenia Kl Aspect i vzhlad
1. LED-kontrollampe 1. LED jelzélampa 1. Wskaznik LED 1. Indicator cu LED 1. Indikator LED
a. Kontrollampe for strgm a. M(ikodésjelz6 a. Wskatnik zasilania a. Indicator de alimentare a. Indikator napéjania

b. Kontrollampe for fejl b. Hibajelz6 b skainik usterek b. Indicator de defectiune b. Indikitor poruchy
c. Kontrollampe for signal c. Jelerésség-jelz6 ¢ Wskazniicsygnatu c. Indicator de semnal ¢ Indikétor signalu

Taend: Konstant grgn

Alarm om fejl: Konstant gult lys
Registrering udfgrt:

Blinker grgnt 7 gange

3. Ledningsterminal

5. Batteriholder

Wiaczanie zasilania: wigczony (zielony)
Alarm usterki: wigczony (bursztynowy)
Ukoriczenie rejestracji:

miga (zielony) siedem razy

3. Ztacze

5. Uchwyt baterii

Bekapcsolas: Folyamatos z6ld
Hibariasztas: Folyamatos narancssarga
Regisztracio kész:

7 z61d villogas

3. Csatlakozéblokk

Pornire: Verde solid Zapnuté: Neprerusovana zelena

Alarm poruchy: Neprerusovana jantarova
Registracia bola dokongena:

Blikajuca zelena 7-krat

3. Svorkovnica

S. Drziak batérie

Alarma de defectiune: Chihlimbar solid
inscriere finalizats:

Verde intermitent timp de 7 ori

3. Terminal de cablare

2. Przetacznik zasilania
4. Przetacznik zabezpieczenia

2. Vypinaé
4. Prepina¢ ochrany pred

2. Strgmafbryder

2. Tapkapcsold
4. Manipulationskontakt

2. Comutator de alimentare

4. Szabotéazskapcsold 5. Elemhaz antysabotazowego 4. Comutator de manipulare 5. Suport baterie cudzim zdsahom
H Konfiguration H Bedllitds H Konfiguracja H Configurare H Nastavenie
1. 2. Abn huset. 1. 2. Nyissa ki a burkolatot. 1. 2. Otwérz obudowe. 1. 2. Open the shell. 1. 2. Otvorte schranku.
3. Ledningsfgring 3. Bekotés 3. Pofaczenia 3. Cablarea 3. Zapojenie

A. Batteristik

B. Strgmforsyning: 100-240 V vekselstrgm

C. Strgmforsyning: -EXT og +EXT, AUX- og AUX+
Alarmudgang: PGM1 og C1, PGM2 og C2

D. Zoneindgang: Z1-Z16 og C

A. Wtyczka baterii

B. Zasilanie: 100~240 V AC

C. Zasilanie: -EXT i +EXT; AUX- i AUX+
Wyjscie alarmowe: PGM1 i C1; PGM2 i C2

D. Wejscie strefy: Z1-716i C

A. Akkumulatorcsatlakozd

B. Aramforrds: 100 — 240 V AC

C. Aramforras: -EXT és +EXT; AUX- és AUX+
Riasztdskimenet: PGM1 és C1; PGM2 és C2

D. Zénabemenet: Z1-Z716 és C

A. Zasuvka batérie

B. Zdroj napajania: 100 az 240 V stried. prud

C. Zdroj napajania: -EXT a +EXT; AUX- a AUX+
Vystup alarmu: PGM1 a C1; PGM2 a C2

D. Vstup zény: Z1az Z16 a C

A. Fisd baterie

B. Alimentare electrica: De la 100 pana la 240 VCA

C. Sursd de alimentare: -EXT si +EXT; AUX- si AUX+
lesire alarma: PGM1 si C1; PGM2 si C2

D. Intrare zona: De la Z1 pana la Z16 i C

D1. EOL (NC-detektor) D1. EOL (NC-érzékel) D1. EOL (detektor rozwierny) D1. EOL (Detector NC) D1. EOL (detektor NC)
D2. EOL (NO-detektor) D2. EOL (NO-érzékel6) D2. EOL (detektor zwierny) D2. EOL (Detector NO) D2. EOL (detektor NO)
D3. DEOL (NC) og DEOL (NO) D3. DEOL (NC) és DEOL (NO) D3. DEOL (rozwierny) i DEOL (zwierny) D3. DEOL (NC) si DEOL (NO) D3. DEOL (NC) a DEOL (NO)
D4. Dobbeltzone serietilslutning D4. Kétzdnas soros kapcsolat D4. Pofaczenie szeregowe dwoch stref D4. Conexiune Serie Dual-Zone D4. Dvojzénové sériové pripojenie
DS5. Normalt lukket DS. Nyitéérintkezé D5. Rozwierne DS. Normal inchis D5. Normalne prepojenie
D6. Normalt &ben D6. Zaroérintkezd D6. Zwierne D6. Normal deschis D6. Normélne odpojenie
4. Installation 4. Telepités 4. Instalacja 4. Instalarea 4. Instalacia

5. Opsaetning med app.
6. Teend transmitter.
Registrering udfgrt: Blinker grgnt 7 gange.

5. Konfiguracja aplikacji.
6. Wiacz zasilanie nadajnika.

5. Bedllitas alkalmazassal
6. Kapcsolja be a transzmittert.
Regisztracio kész: Villogd zold 7-szer.

5. Configurare cu aplicatie. 5. Nastavte pomocou aplikdcie.

6. Porniti transmitatorul. 6. Zapnite prijima¢/vysielac.

Ukoriczono rejestracje: miga (zielony) siedem razy. Registrécia bola dokonéena: Blikajuca zelend 7-krat.

Tnscriere finalizaté: Verde intermitent de 7 ori.

Specifikationer Specifikaciok Specyfikacje Specificatie Technické udaje

signalstyrke (grgn/rgd)

(sarga), Jeler8sség (z6ld/piros)

sita sygnatu (zielony/czerwony)

putere semnal (verde/rosu)

RF-frekvens 868 MHz RF-frekvencia 868 MHz Czestotliwosé radiowa 868 MHz Frecventd RF 868 MHz Frekvencia RF 868 MHz
Modulation 2GFSK Modulacié 2GFSK Modulacja 2GFSK Modulare 2GFSK Modulacia 2GFSK
Metode Tovejskommunikation Mddszer Kétirdnyd kommunikécio Tryb Komunikacja dwukierunkowa Metoda Comunicare bidirectionald Sposob Obojsmerna komunikacia
RF-raekkevidde 800 m (abent omrade) RF-tavolsag 800 m (nyilt terilet) Zasieg radiowy 800 m (otwarta przestrzen) Distantd RF 800 m (zond deschisd) Dosah RF 800 m (otvoreny priestor)
Zoneindgang 16 Z6nabemenet 16 Wejscie strefy 16 Intrare zond 16 Vstup zony 16
EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1k, 2.2k, 4.7k, 8.2k EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1k, 2,2k, 4,7k, 8.2 k
Manipulationskontakt 2 (for og bag) Szabotazskapcsold 2 (elsG és hatso) Przefacznik zabezpieczenia antysabotazowego | 2 (przedni i tylny) Comutator alterare 2 (Fata si spate) Prepinac ochrany pred cudzim zdsahom | 2 (vpredu a vzadu)
Releeudgang 2 Relékimenet 2 Wyjscie przekaznikowe 2 lesire releu 2 Vystup relé 2
Indgang til 12 V 1. Tilsluttes batteriet 12 V-os bemenet 1, az akkumulatorhoz csatlakozik Wejécia 12 V 1; potaczenie z baterig 12 Vintrare 1, se conecteaza la baterie Vstup 12V 1, pripéja sa k batérii

- 2 kanaler . 2 csatornas L Dwukanatowe - 2 canale . 2-kanalovy
Udgang til 12V Forbrugialt: 1A 12 V-o0s kimenet Teljes fogyasztas: 1 A Wyjécie 12V taczny pobér: 1A 12 Viesire Consum total: 1 A Vystup 12V Celkova sgotreba: 1A
Strgmafbryder 1 Tapkapcsolo 1 Przetacznik zasilania 1 Comutator alimentare 1 Vypinac 1
Seriel port 1 Soros port 1 ZHacze szeregowe 1 Port serial 1 Sériovy port 1
LED-status 3: Alarm/manipulation (rod), fejl (gul), | | £p jelzesek 3: Riasatés/Szabotdzs (piros), Hiba Stan wskatnika is?e‘:l:;n(/bs:z:xéﬁ)rw o Stare LED Z:e:gm:éa(ccﬁrs\|Ii|:1gbaalr()505u)’ Stav LED e vt sl sty

chyba (jantarova), sila signdlu
(zelend/ervenad)

Strgmforsyning 100 til 240 V vekselstrgm Tapellatas 100 — 240 V AC Zasilanie 0d 100 do 240V AC Alimentare electrica De la 100 pan3 la 240 VCA Zdroj napajania 100 a7 240 V stried. prud
Driftstemperatur -10 °C til 40 °C Uzemi hémérséklet -10°C-40°C Temperatura (uzytkowanie) 0d -10°C do +40°C Temperatura de functionare De la -10°C pani la 40 °C Prevadzkova teplota -10°Caz40°C
Fugtighed ved drift 10 il 90 % Uzemi paratartalom 10% —90% Wilgotnos¢ (uzytkowanie) 0Od 10% do 90% Umiditatea de functionare De la 10% péna la 90% Prevadzkova vihkost 10 % az 90 %

Mal (B x H x D) 199 x 261 x 86,4 mm Méretek (szél. x mag. x mély.) | 199 x 261 x 86,4 mm Wymiary (szer. x wys. x gt.) 199 x 261 x 86,4 mm Dimensiune (Lx H x D) 199 x 261 x 86,4 mm Rozmery (§xV x H) 199 x 261 x 86,4 mm
Vaegt 975 g (uden batteri) Suly 975 g (akkumulator nélkal) Waga 975 g (bez baterii) Greutate 975 g (fara baterie) Hmotnost 975 g (bez batérie)

Bemaerk: Den maksimale hgjde for brug af senderen er 5.000 m.

Megjegyzés: A jeladd maximum 5000 méter tengerszint feletti

magassagig hasznélhatd.

Uwaga: Z nadajnika mozna korzysta¢ na wysokosci maksymalnie

5000 m n.p.m.

Nota: Altitudinea maxima de utilizare a emitatorului este de 5 000 m.

Poznamka: Maximalna nadmorska vyska pre pouzitie vysielaca je

0 m.




ENnvix

E Eupdvion
1. Evéewtkr Auyvia LED
a. Evetfn inong
B.Evéen oddApatog
y. Ev8elén orjpatog

E inon: Ztabepo npdowo

IdaApa cuvayeppou: Stabepd pe

TopTOKaAL

H eyypadn ohokAnpwOnke:
VELTIPAoIVO yia 7 dopég

3. Teppatikd kahwdiwong

5. Onkn pratapiag

2. Awakomnng inong
4. MaKOTTTNG e TipooTtaoio
napaBioong

H PoSuion
1. 2. Avoi€te to nepiBAnpa.
3. KaAhwsiwon
A. O pnatapiog
B. NMapoxr woxvog: 100 éwg 240 VAC
C. Tpododoaia: -EXT kat +EXT, AUX- ko AUX+
AnotéAeopa ouvayeppol: PGM1 kat C1, PGM2 kat C2
. Eioodog {wvng: Z1 £éwg 216 kat C
D1. EOL (Avixveutrig NC)
D2. EOL (Avixveutrig NO)
D3. DEOL (NC) kat DEOL (NO)
D4. $0vSeon o€ oelpd SUTARG {wvng
D5. Kavovikd kAeloto

o

D6. Kavovikd avolkto

IS

. Eykatdotaon

o

. Mpaypatornotnote puBLLON pe TNV edapuoyn.
. EVEPYOTIOLAOTE TOV TIOpTTO.

o

H eyypadr ohokAnpwOnke: AvaBooBriveL paotvo yia 7 Gopeg.

El Izgled

1. LED indikator
a. Indikator napajanja
b. Indikator greske
c. Indikator signala

2. Prekidac za napajanje
. Prekidac zastite od
neovlastenog pristupa

IS

H Postavljanje
1. 2. Otvorite kuciste.
3. OzZitenje
A. Utika¢ za bateriju

B. Napajanje: 100 do 240 VAC

Ukljucivanje: Stalno zeleno
Alarm greske: Stalno narancasto
Prijava zavr3ena:

Treperece zeleno 7 puta

3. Terminal oZi¢enja

5. Spremnik za baterije

C. Napajanje: -EXT i +EXT; AUX- i AUX+
Izlaz alarma: PGM1 i C1; PGM2 i C2

D. Ulaz zone: Z1do Z16i C
D1. EOL (NC detektor)
D2. EOL (NO detektor)
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D3. DEOL (NC) i DEOL (NO)

DA4. Dvozonski serijski prikljucak

D5. Obicno zatvoreno
D6. Obi¢no otvoreno
4. Postavljanje
5. Postavljanje aplikacijom.
6. Ukljucite predajnik.

Prijava zavr3ena: Treperece zeleno 7 puta.

Kl 3oeHiwHiii suznad

1. CeiTnoaioaHUi iHAMKaTOP
a. |HAMKaTOp KNBNEHHA
b. IHaukaTop i
c. IHaMKaTop curHany

XuBneHHn yBimkHeHe: MocTinHo
ropUTh 3e/1eHNM
CurHan Hi
BypLWTUHOBUI
PeecTpauiio 3aseplieHo:

MUrOTAVBUIA 3eNneHNnit 6aumace 7 pasis
3. KnemHa konopka

5. Biacik 6atapeit

i HemuroTAMBNi

2. BUMMKaY XWBAEHHA
4. Pene 3axucTy Big,
HecaHKUiOHOBaHOrO AoCTyny

H HanawmyeanHs
1. 2. BigkpwmiiTe Kopnyc.
3. Pos’emu kabenis
A. Bunka 6arapei
B. uBneHHs: Big 100 go 240 B 3miHHOro cTpymy
C. Xusnenua: -EXT i +EXT; AUX- i AUX+
Buxia curnany tpusorun: PGM1 ta C1; PGM2 ta C2
D. Bxig curHany 3onm: Z1-216i C
D1. EOL (H3 gatunk)
D2. EOL (HP patumk)
D3. DEOL (H3) Ta DEOL (HP)
D4. MocnifoBHe 3’ejHaHHA NPU ABO30OHHIN cxemi poboTn
D5. HopmanbHO 3aMKHeHe
D6. HopmanbHoO posimkHeHe
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4. YcraHoeneHHa

5. HanawTyite npucTpiii 3a ONOMOroto Nporpamu.

6. YBIMKHITb Nnepeaasay.

PeecTpalyito 3aBepLIeHO: MUTOTAMUBWIA 3eneHnit 6aumae 7 pasis.

[l Pregled naprave
1. Indikator LED
a. Indikator napajanja
b. Indikator napake
c. Indikator signala

2. Stikalo za vklop/izklop

4. Stikalo za nedovoljene posege

H Nastavitev
1. 2. Odprite pokrov.
3. Povezovanje
A. Baterijski vti¢

Vklopljeno: Gori zelena

Alarm za napako: Gori jantarna

Vpis koncan:

Zelena 7-krat zasveti
3. Terminal za oZi¢enje
5. Drzalo za baterijo

B. Napajanje: od 100 do 240 VAC
C. Napajanje: -EXT in +EXT; AUX- in AUX+
Izhod za alarm: PGM1 in C1; PGM2 in C2
D. Vhod za cono: od Z1 do Z16 in C
D1. EOL (obi¢ajno zaprt (NC) detektor)
D2. EOL (obi¢ajno odprt (NO) detektor)
D3. DEOL (obi¢ajno zaprt) in DEOL (obi¢ajno odprt)
D4. Povezava serij dvojnega obmocja

D5. Obicajno zaprto
D6. Obi¢ajno odprto
4. Namestitev
5. Nastavite z aplikacijo.
6. Vklopite oddajnik.

Vpis koncan: Zelena 7-krat zasveti.

MpodLaypodég Specifikacije Specifikacije Specifikacije

El Izgled

1. LED indikator
a. Indikator napajanja
b. Indikator kvara
c. Indikator signala

Uklju¢eno: Zeleno bez prekida

Alarm za kvar: Tamnozuto bez prekida
Uvritavanje izvrieno:

Zeleni LED indikator zatreperice 7 puta
3. Terminal za instalacije

5. Odeljak za bateriju

2. Prekidac za napajanje
4. Prekidac za sprecavanje
neovlascenih izmena

H Podesavanje
1. 2. Otvaranje kudista.
. Povezivanje instalacija
A. Priklju¢ak za bateriju
B. lzvor napajanja: Od 100 do 240 VAC
C. Izvor napajanja: -EXT i +EXT; AUX- | AUX+
Izlaz alarma: PGM1 i C1; PGM2 i C2
. Ulaz zone: Od Z1 do 216 i C
D1. EOL (NC detektor)
D2. EOL (NO detektor)
D3. DEOL (NC) i DEOL (NO)
DA4. Serijska veza dualne zone
D5. Pravilno zatvoreno
D6. Pravilno otvoreno
. INSTALACIJA
. Podesavanje pomocu aplikacije.
. Ukljucite odasiljac.

w

o
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SNV ENN

Uvrstavanje izvrieno: Zeleni LED indikator zatreperice 7 puta.

Zuyvotnta RF 868 MHz

RF frekvencija

868 MHz

Yacrota pagioxsunb 868 My, RF-frekvenca 868 MHz RF frekvencija 868 MHz
Aapépdwon 2GFSK Modul 2GFSK Mogaynauia 2GFSK Modulacija 2GFSK Modulacija 2GFSK
MéBoSog AudiSpopn emkowwvio Nacin Dvosmjerna komunikacija MeTog, ABOCTOPOHHiIi 38'A30K Metoda Dvosmerna komunikacija Metod Dvosmerna komunikacija
Andotaon RF 800 | (avoLxTog Xwpog) RF udaljenost 800 m (otvoreni prostor) [lanbHicTb papioss’asky 800 M (Ha BigKpuTil micLesocTi) Razdalja RF 800 m (odprto obmogje) RF razdaljina 800 m (otvoreni prostor)
Elooog Lwvng 16 Ulaz zone 16 Bxia curHany 3041 16 Vhod za cono 16 Ulaz zone 16
EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1K,2,2K,4,7K, 82 K EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1K, 2,2 K, 4,7K, 8,2 K EOL 1K,2,2K,4,7K,82 K
Awakémng pe mpootasia mapaBiacng | 2 (Mrpootd kat miow) Prekidac zaStite od neovlastenog pristupa | 2 (prednje i straznje) Pene 3axuCTy Bifj HECaHKLiOHOBAHOTO AOCTYNY | 2 (cnepeay i 33aay) Stikalo za nedovoljene posege 2 (spredaj in zadaj) Prekidac za spreavanje neovlai¢enih izmena | 2 (prednji i zadnji)
'E€050G peAé 2 Relejni izlaz 2 Buxig, pene 2 I1zhod releja 2 Izlaz releja 2
EicoSog 12 V 1, Suvdéetat pe Ty pnartapia Ulazod 12V 1, Spaja na bateriju Bxin 12 B 1, nig’eaHanHa ao 6arapei Vhod 12V 1, poveze se z baterijo 12V ulaz 1, Povezuje se sa baterijom
B 2-kavdAia 2-kanalni . 2-KaHanbHUit 2-kanalni . 2-kanalni
Egodoc 12V ZuvoAwkr katavdAwon: 1 A lzlaz 0d 12V Ukupna potro3nja: 1 A Buxin 128 3aranbHe cnoxuBaHHa: 1 A Izhod 12V Skupna poraba: 1 A 12Vizlaz Ukupna potro3nja: 1 A
AakoémTng evepyomnoinong 1 Prekidac za napajanje 1 BUMMKAY XKMBNEHHA 1 Stikalo za vklop/izklop 1 Prekidac za napajanje 1
Jelplakr BUpa 1 Serijski port 1 MocnigosHUit nopT 1 Serijska vrata 1 Serijski port 1
3: Alarm/Zastita od 3: TpuBOra/NOWKOAKEHHA L
R . R wpr o X 3: Alarm/Nedovoljeno poseganje 3: Alarm/neovlascene izmene
. 3: Suvayeppog/mapapioon (Kékkwo), . neovlastenih izmjena . - (4epBoHHiA), HecnpaBHicTb . . M -
o . & i - (crveni), greska (tamnoZuti),
Kardotaon LED Sahua (Moprokehd), loxGs oriuatog Status LED dioda (Crveno), Grezka (Narantasto), Craryc csitnopioais {6YPLLTHHOBHH), NOTYKHICTS Stanje LED (rd%ca.), Napaka Uantarn:’i), Status LED-a j(aﬁma 5)iggnala (Zéleni/cwen?)
(Mpdowo / Kokkivo) Jatina signala (Zelena/Crvena) cUrHany (3eneHnit/uepBoHmii) Mot signala (zelena/rdeca)
Tpogodooia 100 éwg 240 VAC Napajanje 100 do 240 VAC Huenenta Big 100 g0 240 B 3minHoro crpymy| | Napajanje od 100 do 240 VAC Napajanje Od 100 do 240 VAC
Oeppokpacia Asttoupyiag -10°C éwg 40°C Ogranicenje temperature -10°C do 40 °C Po6oya Temnepartypa Bin-10°C no 40 °C Operativna temperatura od -10 °C do 40 °C Radna temperatura 0d-10°Cdo 40 °C
Yypaoia Aettoupyiag 10% £wg 90% Ogranicenje vlage 10 % do 90 % Po604a BONOTICTb NOBITPA Big 10% Ao 90% Operativna vlainost od 10 do 90 % Radna vlaznost 0d 10 % do 90 %
Awactdoeg (Mx Y x M) 199 x 261 x 86,4mm Dimenzije (5 x V x D) 199 x 261 x 86,4 mm Poamipy (LW xBx ) 199x 261 x 86,4 Mm Dimenzije (5 x V x G) 199 x 261 x 86,4 mm Dimentzije (5 x V x D) 199 x 261 x 86,4 mm
Bdpog 975 g (xwplg urotapia) Tezina 975 g (bez baterije) Bara 975 r (6e3 6atapei) Teza 975 g (brez baterije) Tezina 975 g (bez baterije)

Inpeiwon: To LéyLOTO EMUTPEMOUEVO UPOHETPO YLa Xprion TOU
Topntov eivat 5000 m.

Napomena: Maksimalna nadmorska visina za koristenje odasiljaca je

5000 m.

MpumiTka: MakcumanbHa BUCOTa Haz, piBHEM MOpSA Ans
BMKOPUCTaHHA NepeaaTymka cknagae 5000 m.

Opomba: Oddajnik se lahko uporablja na nadmorski visini do najvec

5000 metrov.

Napomena: Maksimalna visina za koris¢enje predajnika je 5000 m.




El Utseende

1. Lysdiodindikering
a. Stromindikering
b. Felindikering
c. Signalindikering

Fellarm: Fast orange sken
Registrering slutford:
Blinkar gront sju ganger
3. Inkopplingsterminal

5. Batterihallare

2. Strombrytare
4. Sabotagebrytare

H Instdllning
1. 2. Oppna locket.
3. Inkoppling
A. Batterikontakt
B. Stromf6rsorjning: 100 till 240 V AC
C. Stréomférsérjning: -EXT och +EXT, AUX- och AUX+
Larmutgang: PGM1 och C1; PGM2 och C2
D. Zoningang: Z1 till Z16 och C
D1. EOL (NC-detektor)
D2. EOL (NO-detektor)
D3. DEOL (NC) och DEOL (NO)
D4. Seriell anslutning i dubbelzon
D5. Normalt sluten
D6. Normalt 6ppen
4. Montering
5. Stall in med appen.
6. SI& pa sdndaren.
Registrering slutford: Blinkar grén sju ganger.

Specifikation Spesifikasjon Creuygvkaun

SIa pa strommen: Fast grént sken

il Utseende
1. LED-indikator
a. Strgmindikator
b. Feilindikator
c. Signalindikator

Skru pa: Konstant grgnn
Feilalarm: Kontinuerlig gult
Pamelding fullfgrt:

Blinker grgnt 7 ganger

3. Kablingsterminal

5. Batteriholder

2. Strgmbryter
4. Sabotasjebryter

H Oppsett
1.2. Apne enheten.
3. Tilkobling
A. Batteriplugg
B. Strgmforsyning: 100 til 240 VAC
C. Strgmforsyning: -EXT og +EXT; AUX- og AUX+
Alarmutgang: PGM1 og C1; PGM2 og C2
D. Soneinngang: 71 til Z16 og C
D1. EOL (NC-detektor)
D2. EOL (NO-detektor)
D3. DEOL (NC) og DEOL (NO)
D4. Forbindelse for dobbeltsone-serien
D5. Vanligvis lukket
D6. Normalt apen
4. Installasjon
5. Konfigurer med appen.
6. Skru pa senderen.
Pamelding fullfgrt: Blinker grent 7 ganger.

Kl M32ned

1. LED nHavnkaTtop
a. MiHAMKaTop Ha 3axpaHBaHeTo BK/IO4EHO 3axpaHBaHe:
b. NHaukaTop 3a nospeaa

Anapma 3a HeM3npaBHoCT:
c. HauKaTop 3a curHan

3aBbpLIEHO PerucTpupaHe:
Mpvmurea 7 NbTH B 3e71€HO
3. Kabenex TepmuHan

5. lHe3no 3a 6aTepuute

2. Kntoy Ha 3axpaHBaHeTo
4. Kniou 3a Hameca
H Hacmpoiika
1. 2. OtBOpeTe KOpnyca.
3. OkabenasaHe
A. KoHTakT Ha 6aTepusTa
B. 3axpaHBaHe: 100 go 240 VAC
C. 3axpaHBaHe: -EXT n +EXT; AUX- 1 AUX+
WU3xop 3a anapma: PGM1 1 C1; PGM2 n C2
D. Bxog 3a 30Ha: Z1 go Z16 m C
D1. EOL (HopmanHo 3aTBopeH AeTekTop)
D2. EOL (HopmanHo oTBOpeH AeTeKkTop)

D3. DEOL (HopmanHo 3ateopeH) 1 DEOL (HopmanHo 3ateopeH)

D4. [1By30HHO NoCnef0BaTeNHO CbeuHEeHne
D5. HopmanHo 3aTBOpeH
D6. HopmanHo oTBOpeH
4. MHcTanaumna
5. HacTtpoiika ¢ npunoskeHue.
6. BkatoyeTe npegasatens.
3aBbpLIEHO perncTpupaHe: MpUMUrea 7 nbTu B 3eeHO.

MocToAHHa 3eneHa cBeTAnHa

MoCTOAHHA KbATA CBETINHA

pan1o0'wvmn B E Bvaizda

T2 NN .1
WP P ovam novan unn .x
N1 222V :07pN NPUTR n2pn NN .2
NNYYIN NDRIN NIN [IND .2
.0'Mya 7 pntanann
vin qion .3 n%vanann .2
ni?710 XN .5 n7nann .4

1. Sviesos diody indikatorius
a. Maitinimo indikatorius
b. Trikéiy indikatorius
c. Signaly indikatorius

Maitinimas jjungtas: Vientisa Zalia
Trikties pavojaus signalas: Vientisa
geltona

Registracija baigta:

7 kartus sublyksi Zalia lemputé

3. Elektros laidy sistemos gnybtas
5. Baterijy laikiklis

2. Maitinimo jungiklis
4. Apsaugos nuo gadinimo
jungiklis

mjpnn B H Sgranka

.NoLYNN NX NNO .2.1
oin .3
n7210 upn X
VAC 240 Tv 100 :ni2 pao .2
+AUX -1 -AUX ;EXT+ -1 EXT-:n12 P20 .2
C2-1C1; PGM2-1 PGM1 :npUTN NIR'X!
C-1Z16 TV Z1 QIR L7 .
(NC) 92 EOL .D1
(NO) X921 EOL .D2
DEOL (NO) |21 DEOL (NC) .D3
DNITR-2192 NIV N .D4
2"112710 .D5
3"72 nina .D6
npnn .
.'YPY7OKR NIVENND [7NN .
ATYUNN DX wen .
.0'Ye 7 7N 2Nann :Nnvin nnwai

O

o gs

=]

1. 2. Atidarykite apvalkalg.
3. Elektros laidy sistema
A. Baterijos kistukas
B. Maitinimo 3altinis: 100-240 V KS
C. Maitinimo 3altinis: -EXT ir +EXT; AUX- ir AUX+
Pavojaus signalo isvestis: PGM1 ir C1; PGM2 ir C2
D. Dvigubos zonos jvestis: Z1-716 ir C
D1. EOL (NC detektorius)
D2. EOL (NO detektorius)
D3. DEOL (NC) ir DEOL (NO)
D4. Dvigubos zonos nuoseklioji jungtis
D5. Jprastai uzdarytos
D6. Jprastai atidarytos
4. Jrengimas
5. Saranka naudojant programéle
6. Jjunkite siystuva.
Registracija baigta: 7 kartus sublyksi Zalia lemputeé.

Specifikacija

Matt (Bx H x D) 199 x 261 x 86,4 mm

Mal (B x H x D) 199 x 261 x 86,4 mm

Pasmepwm (WL x B x A) 199 x 261 x 86,4 mm

RF-frekvens 868 MHz RF-frekvens 868 MHz Pagvouectota 868 MHz 868MHz I'mM AT Radijo daZniai 868 MHz
Modulering 2 GFSK Modulering 2GFSK Mogaynaumsa 2GFSK 2GFSK [BEI Moduliacija 2 GFSK
Metod Dubbelriktad kommunikation Metode Toveis kommunikasjon Metog, /1BynocoyHa KoMyHUKauua NAD-IT NMIYPEN now Metodas Dvipusis rysys
RF-avstand 800 m (fri yta) RF-avstand 800 m (dpent omrade) PascTosHMe Ha PY 800 m (Ha OTKpUTO) (nino now) 'n 800 RF 7nn RD atstumas 800 m (atvirame plote)
Zoningéng 16 Soneinngang 16 Bxog 3a 30Ha 16 16 TR V7R Zonos jvestis 16
EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1K, 2,2 K, 4,7K, 8,2K 1K, 2.2K, 4.7K, 8.2K EOL EOL 1K; 2,2K; 4,7K; 8,2K
Sabotagekontakt 2 (fram och bak) Sabotasjebryter 2 (front og bak) Knioy 3a Hameca 2 (oTnpep v oT3ag) (iK1 Nn'TR) 2 n7an ann Apsaugos nuo gadinimo jungiklis| 2 (priekinis ir galinis)
Reldutgang Reléutgang 2 Penee nsxop 2 0NN 790N Relés isvestis 2
12 Vingéng 1, ansluts till batteriet 12 Vinngang 1. Kobles til batteriet Bxog 12 V 1, cebp3a ce ¢ 6aTepuaTa %7107 "annn ,1 12V o'y 12 V jvestis 1, jungiama prie baterijos

2 kanaler 2-kanals 2-KaHaneH o'y 2 12V [ 2 kanalai
12V uteffekt 12V ut " 12V E . 790N | |12V t

utette Total férbrukning: 1 A utgang Totalt forbruk: 1 A 3xon 06wo notpebnenue: 1 A 1A 0720 N0y fovestis Bendras suvartojimas: 1 A
Strémbrytare 1 Strgmbryter 1 Knioy Ha 3axpaHBaHeTo 1 1 n'won nn Maitinimo jungiklis 1
- - 1 NNI0 AR TP
Seriell port 1 Serieporter 1 CepweH nopt 1 1sis prievadas 1
y ! " n7pn L (0TR) n7an/npuTR 3 920
3: Anapma/Hameca (4epseH), (DIT*/pnY) MR x|, (121y) j i ini
) L . . . CHCTOAHWE Ha CBETOANOAA ! ; 3: Pavojaus signalas / gadinimas

LED-status 3_‘ Larm/sabotage (m“tt)’ fel (orange), LED-status 3_' Alarm/sabotasje (red), feil (ravgul), AVIOA; ?:::lza::&c;n(:(:g;)éwqe eH) VAC 240 v 100 ni 790 Sviesos diody indikatoriaus (raudona), triktis (geltona), signalo

signalstyrka (gront/rott) signalstyrke (grgnn/rgd) d TN Ton 401 10 ovono | |bisena stipris (alia / raudona)

Jaxpaneane 100 A0 240 VAC 1'77x niwn 40 Ty - NTI2Y NIVION
Stromforsorini 100 1ill 240V AC Stromforsyni 100 til 240 VAC 90% v 10% RSN MY | i Sattins 100240V KS
rémférsdrinin, rgmforsynin -10° ° -
- Jning L i yning it PaGora Temnepatypa 10°C go 40°C n"n 86.4 X n"n 261 X n"n 199| (pnw X nanx X ann) nitn — _ —
Drifttemperatur -10 °C till 40 °C Driftstemperatur —10 °C til 40 °C Darbiné temperatira Nuo -10 iki 40 °C
9

Luftfuktighet vid drift 1041190 % Driftsluftfuktighet 10 % til 90 % PaGora enaHocT 10% o 90% (710 177) '2 975 77wn | [Eksploatacinis drégnis 10-90 %

Vikt 975 g (utan batteri)

Vekt 975 g (uten batteri)

Terno 975 r (6e3 batepusa)

Obs! Maximal hojd for anvdndning av sdndaren &r 5 000 m.

Merk: Maksimumshgyde for a bruke senderen er 5000 m.

3abenexka: MakcMmanHaTa HaiMOPCKa BUCOUMHA 33 M3NON3BaHE Ha
npepgasatens e 5000 m.

'n 5000 NIN 1TYNL WIN'W7 2100 NN (NN

Matmenys (P x Ax G) 199 x 261 x 86,4 mm

Svoris 975 g (be baterijos)

Pastaba: Maksimalus aukstis vir$ jaros lygio, kuriame galima naudoti
siystuva, yra 5000 m.
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About this Manual
The Manual mcludes istuctons for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for d explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due ﬂrmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
webse (s iision o

g

arvrsion and other mkw;mn s trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND "WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO
EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE
FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING
THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR
IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS,

(C € s product and - if applicabl - the supplied accessories too are marked with 'CE" and comply therefore with
the applicable harmonized European standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive

2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal

E waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the

== purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted

X municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information. The
battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For
more information see: www.recyclethis.info

CAUTION

Install the equipment according to the instructions in this manual

“This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present

This equipment is suitable for use in gang box or other encloslure protected device only.

To prevent njury,this equipment must be securely atached to the floor/wall in accordance with the
installation instructior

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment.

‘The equipment has been designed, when required, modified for connection to an IT power distribution

A readily accessible disconnect device shall be incorporated external to the equipment.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Burned fingers when handiing the device. Wait one-half hour after switching off before handling the parts.
Use only power supplies at the standard of 100 VAC to 240 VAC, 50/60 HZ

The equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such
as vases, shall be placed on the equipment.

Rgee:

A Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply.

(" ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés,
Apropos de ce manuel
Ce manuel fournit des instructions duilisation et de gestion du produt. Les images,les tableau, les figures et toutes les
autres informations ci-aprés ne sont donnés qu' ttre de description et d explication. Les informations contenes dans ce
manuel sont modifiables sans préavis, en raison dune mise 3 jour d'un micrologiciel o pour d'autres raisons. Veuillez
trouver Ia dernidre version de ce manuel sur l site Internet e Hikvision (https://www. ikvision.com;
Veuillz utiiser ce mode d'emploi avec les conseils et 'assstance de professionnels spécialement formés dans Ia prise en
charge de ce produt

J4KVISHON et les autres marques et logos de Hikvision sont Ia propriété de Hikvision dans diverses uridictions
Toute s auiresmarqusc o s g memtonnés appardnnenturs ropietrs rspet'

Clause d'exclusion sabili
DANS S LIMITES AUTORISEES PAR LA LOIEN VIGUEUR, LE PRESENT MANUELETLE PRODUIT ¢ DECRIY AINSI QUE SON
MATERIEL, SES L( S MICROLOGICIELS, SONT FOURNI DEFAUTSET ERREURS

S KVISION NE PAIT AUcuNE GARANTIE, EXPLICITE OU \MPLICWE Y cowms VIALS SANS 5 UMWER DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT AVOS
PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF,
ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A

£Es,
GE

X RAPPORT AVEC LUTILSATION DU FRODUIT, MEME S HKVISION
AETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE. X
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE
DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNENIENT ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE

FECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIESA INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE

Hi

£ TECHNIQUE DANS LES
VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A UENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
'COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ETD’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
UTILISATION FIVALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION 'ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
OINT OU LA FABRICATION D'ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LESACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX
EXPLOS\FS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
V.

ENCAS DE CONPLT ENTRE CE MANUEL ETLES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERESPREVALENT.

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui 'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont dmvc mn«urmes
C € auxnormes vigueur I directive reative aue équiper
2014/53/UE, it I 2014/30/UE et la dwechve RoHs

2011/65/!

2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre

déposés dans une décharge municipale ou le tri des déchets n'est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat,

remetie ceprodultvotre revender los d Fachat d'un nouvel dquipement quiaient, u dégoser-le dans un

lieu de collecte prévu 3 cet effet. Pour de plus amples informations, consultez : www.recyclethi
2006/26]CE (dtective s o3 baiterie) - Ce proguRt renforme une Battere qu ne 8ot pos et aéposee dans une

X jécharge municipale ol le tri des déchets n'est pas pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de précisions
sur la battele reportez.vous 3 sa documenttion, La batierie porte e pictogramme c-contre, quipeut nclure a
mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la batterie a votre
Tovendour o 46poses ia ahs un point G colects préw 3 cat eet. Pour e plus arpies iiormations, istes e
site Web : www.recyclethis.info.

ATTENTION

1. Installez I'équipement conformément aux instructions de ce manuel.

2. Cet équipement n'est pas adapté a un usage dans les endroits ol des enfants sont susceptibles d'étre
présents,

3. Cetéqui peut étre un botier de ou un autre dispositif protégé par
un botier.

4. Afin d'éviter tout accident, cet appareil doit étre correctement attaché sur le sol/mur conformément aux
instructions d'installation.

5. Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée sur I'équipement

6. U'équipement a été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connects 3 un systéme & neutre
impédant.

7. Un dispositif de déconnexion facilement accessible doit étre incorporé de maniére externe 4 Féquipement.

8. La prise de courant doit étre installée prés de I'équipement et doit étre facilement accessible.

- isque de brdlue aux doigtsors de s manipulston de Fappareil. Attenie une dem heure sprs Farrt de

‘appareil avant de manipuler les
10. Uthiez des blocs draliméntation aux cara:lens!lques standard 100 3 240V CA, 50/60 H:
11 Ubquipement ne doft pas ire oxpost aux §0utes ou aux éclaboussures et aucun et rempl de liquide,
comme un vase, ne doit étre placé sur équipement.

A Assurez-vous d'effectuer un cablage approprié des bornes pour un branchement 3 une alimentation secteur.

(" ©2022 Hangzhou Hikvision Digita Technologie Co., Ltd Alle Rechte vorbehalten,
Hinweise zu dieser Bedienungsanleituny
e Beclenungsanicitung beinhltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Prodults. Silder, Diagramme,
di

Abbildungen und alle sonstigen ien und Erklarung, Die in
o aufgrund von Fi oder aus anderen Grinden
vorbehalten. Die neueste Version dieser finden Sie auf der Hik
(https://www.hikvision.com/).
Bitte verwenden Sie diese Bedi unter Anleitung und L n Fachleuten, die fiir den Support des

Produkts geschult sind
HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern.
Anuere iererwahnte Marken und Logos snd Egentum iher eweligen nhabe.

DIESE BEDIENUNGSANLEWUNG UND DAS BESCHRIESENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOETWARE UND FIRMIWARE
WERDS GESETZLICH ZULASSIG, I VORLIEGEN| L ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN"
BEREITGESTELLT, HKVISION-UBERNIMIMI KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTI EN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMIMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM
FALL ST HKVISION IHNEN GEGENDBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIERLICH, JEDOCH Ni RAUF BESCHRANKT, Vi

(" ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos o diretos reservados.
Acerca deste Manual
0 Manual incl instrugdes para utiizar e gerir o produto. As fotografias, 0 gréficos, as imagens e todas as outras
informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos @ informativos. AS informacdes que
constam do Manual estao sujeitas a alteragao, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos.
Pode encontrar a versio mais recente deste Manual no website da Hikvision (https://www.hikvision.com.
Utilize este Manual sob orientagao e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
FIKVISION € outros logétipos ¢ marcas comerciais da Hikision 530 propriedade da Hikvision em varlos territérios
Outras marcas comerciais e logtipos mencionados sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWAREE FIRMWARE, SA0 FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILI

DESTE PRODUTO £ FEITA

o DOCUMENTAC AO SEJA
EL

ERLUST Cl
DATENVERLUST, SVSTEMBESCHAD\GUNG VERLUST VON DOKUMENTAYIONEN SEI 5 ADFGRUND VON ICH
(G (EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAI ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG

MIT DERVERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION USER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
'VERLUSTE INFORMIERT WAR.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMNT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIED, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN, HACKERANG R ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKYISION WIRD JEDOCH BE) BEDARF ZEWNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEIST

DIESE ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE
SIND ALLEIN DAFOR VERANTUORTLICH, DASS IRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETEE VERSTORT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO 2U VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN
GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE, SIE DURFEN DIESES PRODUKT
NICHT FOR VERBOTEN ERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFEN, m ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHENISCHER DR BIOLOGICHER WAFFE.
JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLALI B ZUR UNTERSTUTRUNGAION MENSCHENRECH TSVERLETZUNGEN
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MARGEBLICH

(C € Dicses rodukt und - sofern zutreffend - das
entsprechen daher den geltenden harmoniserten europsischen Normen gemars der RE-Richtlinie zma/sa/zu
MV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richinie 2011/65/EU
5012/19/£0 (Hekirosligerate Richtini): ro mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb
f{ Ger Eurapsischen Union icht mitdem Hausmill enisorgt werden. Fo korrektes Recycing geben S leses
= Produkt an lhren orlchen Fachhander zurtck oder entsorgen Sie esan efner der Sammelstelen. Wetere
finden e unter.
2006/66/EC Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht
K mit dem Hausmil entsorgt wirdon it She roduktdokumentation i spesfeche Himweise  Betaren. e
Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusstzlich die Buchstaben Cd fur Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg
fir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren drtlichen Fachhan:
zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
wwiw.recyclethis.info

ACHTUNG

1. Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

2. Das Gerdt it nicht fr den finsatz an Orten geelgnet, an denen sich wafrscheinich Kinder aufhalten.

3. Dieses Gerat eignet sich nur fr den Einsatz in einem oder einem andere
geschiaten Gerit,

a. iden, muss d her am Boden/an
o Wand mostrt werden

8. StellenSie keine offenen Fammen (wie brennende Kerzen) auf dem Gerdt ab

6. Das Gerét wurde, fall an ein t

5. e leicnt soganliche rmnnvomcmwg muss auﬁemalb des Geriits vorhanden sein.

8. in der N finden und

5. Verbrannte Finger be der Hxndhxbung s Gerats Warten Sic noch dem Ausschatton eine halbe Stunde,

bevor Sie die Teile anfassen.

10. Verwenden Sie nur Stromversorgungen von 100 V/AC bis 240 V/AC, 50/60 Hz.

11, Das Gerit vor tropfenden oder spritzenden Flssigkeiten schiitzen. Auf dem Gerst diirfen keine mit Flissigkeit
gefiliten Objekte, wie 2. B. Vasen, abgestellt werden

A Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der Klemmen fiir den Anschluss an ein Wechselstromnetz.

11 weist auf eine gefahrliche Spannung hin, die externe Verkabelung muss von einer Fachkraft vorgenommen

POR SUA CONT/ 0. NHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR S Ef
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERD: ADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA
M BASE NUMA vwomcﬂo DO CONTRATO, ATOS ILIGITOS, (INCGLUINDO NEGLIGENCIA)
A

D! UTRO M LA PRODUTO, AINDA
QUE A HIKVISION TENIHA $1D0 AVISADA SOBRE A FOSBIIoADE DE TAIS DANOS OU PERDRS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION
NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS
A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O Uj

D!
ATNIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE BIPLOSIVOS NUCLEARES O CIcLOS DE COMBUSTIVEL NOCLEAR INSEGURD
ARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANO!
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFI.ITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.
fste produto e se aplicive, os acessiios forecidos, apresentam a marcagdo 'CE" e por isso, cumprern 25
Q€ normas europeias harmonizadss aplcévers lstadas na Diretia 2014/53/UE relativa acs scuipammento
rédio, na Diretiva 2014/30/UE sobre compatibilidade eletromagnética (CEM) e na Diretiva 2011/ss/uz Tetiva
4 restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE).
E 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos

indiferenciados na Unio Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu fornecedor

local quanda sdlrr um novo equigamento exuivalente ou eline.o através dos pontos de recolha
dequados. Para mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.

X zuos/es/cz {dretiva relativa a bateras): Este produto contém uma bateia que nio pode ser eliminad como

inscrigdes para indicar a presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercrio (Hg). Para reciclar o produto de
forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.

ADVERTENCIA

Instale o equipamento de acordo com as instruges constantes deste manual.

Este equipamento néo se adequa a utilizagio em locais onde a presenca de criancas seja provavel.

Este equipamento é adequado para ser utilizado apenas com uma caixa de distribuigdo ou outro

dispositivo protegido por um compartimento.

Para evitar ferimentos, este deve ser fixo a0 cha em

com as instrugdes de instalagao,

Nao deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o equipamento.

0 equipamento foi concebido para ser modificado para ligagdo a um sistema de distribuigao de energia IT.

Deve-se incorporar externamente ao equipamento um dispositivo adequado para o desligar facilmente.

A tomada deverd estar instalada perto do equipamento e ser facilmente acessivel.

Risco de queimaduras nos dedos ao manusear o dispositivo. Desligue o equipamento, aguarde trinta

minutos e 56 entdo dever manusear as pesas.

10. Utilize apenas fontes de alimentago entre 100 VCA e 240 VCA, 50/60 HZ

11. O equipamento ndo deveré ser exposto a derrames ou salpicos de liquidos e nenhum objeto que contenha

liquidos, como vasos, devera ser colocado sobre o equipamento.

B

Ceumn

A Certifique-se de que a cablagem dos terminais foi efetuada corretamente para ligagso a uma fonte de

[’ mdtltalfsdhazavdaus live and the external wiring connected to the terminals requires installation by an [1 Indique une tension dangereuse ; le cablage externe connecté aux bornes doit étre installé par une personne
instructed person. e
au indica tens3o perigosa, por isso, a cablagem externa ligada aos terminais exige a instalagdo por um técnico
l’ qualificado.
A\ A\ J _ J g J
Espafiol Italiano Portugués (Brasil) Cesti
estina
(“o2022 Hangzhou Hlision Diga Technlogy C. L. Todoslos derechos reservados. A (" ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co, Ltd. - Tutti 1 dritt riservati N (" ©2022 Hangzhou Hiisn igalTehnologyCo, . Todos s drefs resenados

Sobre este manual
Este manualInluye las instrucciones de utiizacién y gestién del producto, Las figuras, gréficos, Imdgenes y cualquler otra
informacién que encontrara en lo sucesivo tienen Gnicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida en el
‘manual est sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el stio web
de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la (ltima versién de este manual
Ut este manal con I guiay asstencia de profesionalescapacitados en e soporte delp

atras marcas comerciles  10g01ipos de Hiuision son propiedad de Hikvison e iterentes jurisdicciones.
Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES). HIKVISION
NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAIO SU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO

€ , INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA
0 UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEVES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL USTED ES RESPONSABLE DE USAR
ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA

IN
N ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS

DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

€€ Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados tienen la marca "CE" y por tanto cumplen con
Ias normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE, la

irectiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de restri

peligrosas 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Union Europea, los

productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin recogida

selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo

equivalente o deshagase de ¢l en el punto de recogida designado a tal efecto. Para ver mds informacion, visite:
ww.recyclethis.info

2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema

municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Europea. Consulte la documentacion del producto

para ver la informacion especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras

indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a

su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para més informacion visite:

www.recyclethis.info

n del uso de sustancias

o

PRECAUCION
Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual,
Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.
Ecte aquiba 50lo 65 apto pars empotrario en un caja de conewiones para extensor uotra cajo protectora.
, este equipo debe estar sujeto al suelo/pared
instrucciones de instalacién.
No cologue llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
El equipo ha sido disefiado, cuando es necesario, con modificaciones para conectarlo a un sistema de
distribucion de alimentacidn eléctrica para equipos informaticos
Es necesario incorporar al equipo un d\sposltivo de desconexion externo de facil acceso.
La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso.
Rlesgo de quemaduras en os dedos manipular el dispositvo. Espere media hora después de apagar el
equipo para tocar las par
10. Grlice solmente aimentacién esténdar de 100 VCA a 240 VCA, /601
11. No se expondrd el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocarinaobre 1 objetos llenos de liquidos,
como jarrones.

sone

A Asegirese de que el cableado de los terminales para la conexion a una fuente de alimentacion de CA sea
correcto

Indica circuitos bajo tensién (peligro de electrocucién) y que la instalacién del cableado externo conectado a los
terminales debe estar a cargo de una persona cualificada.

Informazion sul presente Manuale

1l presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazion, i grafici e tutte le altre
informtlon! che seguono hanno solo scopllstratil ed splicatil. L Informsiion contenute nl Manuale sono soggette
modifiche senza preawviso in seguito ad aggior firmware o per altri motivi. Scaricare la versione pid recente del
presente Manuale dal Sito web i Hikison (nbe-//wuwl Miorson com/).

Uslzae | presente Manule con l supervlone ¢ assstenzadl personal quslficato el supportdel prodotta
HIKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdi

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COS| COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION
NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI
COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A
PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIAS| RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIAL,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE
DELUATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA
INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMAL, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET;
TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON
UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A
ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

(€€ Questoprodottoe g eventual accessor n dotatione son contassegrat con il mrchio 'CE"  sono quindi
conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC

2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.

E 2012/15/UE (Dirstva RACE): | prodot contrassegnati con resente smbalo non possono essere smali come
rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto al

&= Fivenditore n occasions dellacauisto i un nuovo dispositive o Smaltio nl punti i accolt utorizzth

Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito wwiw.recyclethis.info

2006/66/CE {Diretiv batteri): questo prodotto contiene una battera e non & possibile smmna con i rifiuti

domestici nell . Fare rif rodotto per le

Informarion! pecifiche sul battei. La batiria & con(rassegnsla Conil presenta simbote, che potrébbe

includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria

al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulterioriinformazioni sono disponibili sul sito:

www.recyclethis.info

ATTENZIONE

1. Installare il dispositivo seguendo le istruzioni del presente Manuale.

2. Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui possono essere presenti bambini.

3. Questo dispositivo & adatto solo per I'uso in cassette o altri dispositivi protetti da involucri.

4. Per evitarel rischio di lesioni personali questo dispositivo deve essere saldamente fissato a una parete o al
pavimento, come indicato nelle istruzion di installazione.

5. Non collocare sul dispositivo fonti di fiamme libere, come candele accese.

6. Il dispositivo & progettato per poter essere modificato, in caso di necessita, per il collegamento a un
impianto elettrico per sistem informatici.

7. Un dispositivo di disconnessione facilmente accessibile deve essere installato all'esterno
dell'apparecchiatura.

8. Lapresa deve essere nelle vicinanze del dispositivo ed essere facilmente accessibile.

9. Rischio di ustioni alle dita maneggiando il dispositivo. Attendere mezz'ora dallo spegnimento prima di

toccare gli elementi del dispositivo.

10. Utilizzare solo fonti di alimentazione standard con tensione tra 100 VCA e 240 VCA, a 50/60 Hz.

11. Il prodotto non deve essere esposto a schizzi o gocce diliquidi, inoltre non si devono posare sul prodotto
oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi.

A Verificare il corretto cablaggio dei terminali prima collegare 'alimentazione CA.

terminali deve essere

’I indica i rischio di scariche el gnala che il cablaggio
installato da personale uuahhcatu

Acerca deste Man
0 Manual inclui ms(rugaes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, 0s graficos, as imagens e todas as outras
informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As informagdes que
constam do Manual estio sujeitas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a atualizagGes de firmware ou a outros motivos.
Encontre a vers3o mais recente deste Manual no site da Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Utilize este Manual sob orientago e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto,
HIKVISION e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision séo propriedade da Hikvision em diversas jurisdices.
Outras marcas comerciais e logétipos mencionados 3o propriedade dos respetivos proprietdrios.
Aviso legal
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZA TE PRODUTO £ FEITA
POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR 51 EM RELACAO A
QUALSAUER DANGS ESPECIALS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTA'S B1) NDIRETs, (NCLUNDO, ENTRE UTRGS, BANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DAD S, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA
DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS hicitos (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA
QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS,
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES £ QUE & HIKVISION
NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DAN
RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS Aocio0s
A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.
0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR
E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO
DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO
PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE
DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUES
ATIVIDADES DESENVGLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVGS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO
OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.
Este produto e os acessdrios fornecidos (se aplicavel) estdo marcados com “CE” e estdo em conformidade com
Q€ X haroes curopous compativeis  aplicavers listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE & RoHS
2011/65/UE.
2012/19/EU (Diretiva WEEE): 0s produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como
E rejeitos municipais n3o classificados na Unido Europeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao
= seu fornecedor local 20 comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-0 em pontos de coleta
designados. Para obter mais informaces, acesse: wwi.recyclethis.info.
2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como
X um rejeito municipal n3o classificado na Unio Europeia. Refira-se 3 documentagao do produto para
informagdes especificas sobre baterias. A bateria & marcada com este simbolo, que poderd incluir letras para
indicar cadmio (Cd), chumbo (Pb) ou mercirio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao
fornecedor ou encaminhe-a a um ponto de coleta designado. Para obter mais informaces, acesse:
www.recyclethis.info.

CUIDADO

1. Instale o equipamento de acordo com as instrugdes neste manual

2. Este equipamento ndo é adequado para uso em locais onde possa haver criancas,

3. Este eqtipamento & adenuzdo para uso somente em ura 2l de ditbaigBo ou utra dspositien
protegido por um compartim

4. Pars prevenl lesdes, este equlpamenlu deve ser fixado de forma segura ao piso/parede, de acordo com
as instrugdes de instalag:

5. Nenhum fonte do chams. desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento.

6. O eauipamento ol projetado para, quando necessirio, ser modifcado para conexdo a um sistema de
distribuigéo de energia

7. Um dispositivo de ehcones acimente acessvl deverd ser corporado na parte externa do equipamento.

8. Asaida da tomada devers ser instalada perto do mento e ser facilmente acessivel.

9. Vocé pode queimar os dedos a0 manusear o dispositivo. Aguarde meia hora apés desligar antes de

manusear as peg

Use somente fontes de alimentago no padrdo de 100 VCA a 240 VCA, 50/60 HZ

11. O equipamento o devers ficar exposto a gotas ou respingos e nenhum objeto com liquido, como um
vaso, dever ser colocado no equipamento.

5

A Certifique-se de que a fiagdo dos terminais esté correta para conexo & corrente elétrica CA.

[1 Indica parte sob tens3o, e o cabeamento externo conectado aos terminais requer a instalagio por uma pessoa
treinada.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Viechna préva vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V névodu jsou obsazeny pokyny k pouZivani a obsluze virobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené
informace slouti pouze jako popis a vysvétlent. Informace obsazené v tomto navodu podiéhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych ddvodd zménam bez upozornéni. NejnovaJi verzi tohoto navodu naleznete na webovychstrankich
spolecnosti Hikvision (https://wwiw.hikvision.com/).

Tento névod pouzivejte s vedenim a pomoci odborniki vy3kolenych v oblasti podpory vjrobku.

HIKVISION 3 ostatni ochranné zndmky a loga spolecnosti Hikvision jsou viastnictvim spolecnosti Hikvision v riznych
jurisdikcich.

Ostatni ochranné zndmky a loga uvedené v této pfirucce jsou majetkem prislusnych viastaiki

ProhlaSeni o vylougeni odpovdnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZI*, A, SE VSEMI VADAMI A
CHYBAMI". SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICT MIMO JINE
PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA
VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENT
OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S
POUZIVANIM TOHOTO VWROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) ¢l ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, 2
SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION
PROTO NEPHEBRAZADNOL ODPOVEDNOST 24 NESTANDARDA PROVOTMICHOVA KODY
VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S Til, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE V SOULADU § PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEIMENA ZA
POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA
OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELOM VCETNE
VYVOJE CI VYROBY ZBRANI HRDMADNEHD NICEN, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH C1 BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVI H S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM
1K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

€ Tertovirbek  dodivané piusensi, eI poutiofsow onateny nackou ,CEa prot pll lainé
harmonizované evropské normy uvedené v ramci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice EMC 2014/30/EU a

smérnice RoHS 2011/65/EU.

Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vjrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s
R nettinim domovnim odpatia. P 3akoupent ovéin kvivalentnio virabi ento virobek dnéarceykuite
= vricenim svému mistnimu dodavatel, nebo jej lkvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Dalsi

informace naleznete na adrese: wu this.info

Smérnice 2006/66/ES (tjkajic se bateri): Tento vyrobek obsahuje bateri, kterou nelze v Evropské unil likvidovat
X Spolecné s netfidanym domovnim odpadem. Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci wrobku

Bater e omatend tmto symbolem, teny ise Gbsahovat pamena anacic kaamium (Cd), olovo (Pb) nebo riut
(He). Za Ucelem Fadné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na urcené sbéné misto. Dalsi
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

UPOZORNENT
j Namontuite zafizenf pode pokynii v tomto ndvodu

Toto zafizeni neni vhodné pro pouiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti.

ebo v jiném zafizeni chrén&ném krytem,

Zafizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpeéné pripevnit na podiahu nebo na zed, aby nedoslo ke
2ranéni.

Na zafizen se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napiklad hotici svicky.

Toto zafizeni bylo navrieno a v piipadé potfeby upraveno k pfipojeni do rozvodného systému .

pune

i byt snadno pfistup
i anipulacisezaizenim si miete popait prty. Nez budete s diy manipulovar, wékeite po yonuti
zafizeni pal hodiny

10. Pouzivejte jen napdjeci zdroje se standardnimi hodnotami 100 V stf. aZ 240 V st 50/60 Hz.

1. Zafizeni nesmi byt wystaveno kapajici nebo strikajicl vod a nesmi s na néj pokladat predméty s tekutinami,
jako jsou vazy.

LENown

Pii pripojen ke zdroji stfidavého prouduzajistéte spravné zapojen svorek

ipojeni externi kabelze ke svorkam proto musi

oznacuje nebezpecné kabely pod napétim nebo pod proudem.
l’ providet vyskolend osoba.
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wHCTDYAN Vacaun. QoTorpad, cAeMs, WIIOCTR3UA  OWNE MTEDHB
hovaeens OnVCaHMit W NORCHEHMT. KOBO/CTE, MOMET GbiTh
vamerena Gea 6 Ao .
VICTonb3yiiTe N0CTEAHIOI0 peAaKuMI0 PYKOBOACTBA. E€ MOXHO HaWTH Ha BeG-CaiiTe KomnaHww Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Vicronb3yiiTe PyKoBOACTE0 Vsaen
BN Pt e oo oo W ST oS KoM Hiison &
DATMSHBIX 1OPHCAMKUAX.
/Apyr¥ie TOBaPHIE HAKN M AOTOTHTIL,
Orpanmsenvie otaercTsenHocTH
8 MAKCUMATLHON CTENEHY, PASPELIEHHOV AEACTEVIOWLAM SAOHOLATELCTBON, AAHHOE PYHOBOACTBO
MECTE C ANMAPATHOV YACTBIO, NPOTPAMMHbIM OBECTEYEHMEM 1 BCTPOEH
UKPONPOTPAMMON nrmocmwzm «KAK ECTb 11 «CO BCEMY HEMONAIKAMM M OLUMEKAM». mmsmu HE JAET
HUKAKYIX ABHBIX 1M TOPASYMEBAEMUIX TAPANTH,  TOM UMCTE GE3 OTPAHMEHY/, TAPANTU TOBAPHOM
UTORHOCT.YAOBAETBOPTENSHOTO KAGECTAN M NOUTOAHOCTH 208 KORKPET X UENEI NOTPEEATONs
TCTOMSSVET WSHERME HA CBOR CTAY A PUCK, HU TPV KAKVX OCTOATE/bCTBAX KOMARYIA HIKVISION HE HeCET
TH NEPE/L N0 HblF Y7V KOCBEHHBIV YULEPE, BITIONAR, CPEQM
IPOMETO, YEoITHU M3 SATOTEPY NPHESA NEPEPHIEO 8 ALATENOLOCTY, NOTEPY AHbIX W "NOKYMEHTALIM,
TIOBPEMHERWA CHCTER, BV 0 0 MOV HAFYIELWA AOTOBOPA, TPOTVBOSABH S AEFCTBA (3 ToN ACHE
XATATHOCTY), YWIEPBA BCTEACTGHE VCTIONb30BAHY VAAE/A T MHOIC B CORZH C HCTIONbI0BAHMEM SAHHOTO
V3ENVIA, AKE EC/IM KOMIAHUY HIKVISION BbI/10 U3BECTHO O BO3MOXHOCTM TAKOTO !
NOTPEGUTENL OCOSHAET, 11O VIHTEPHET 110 CBOEI IPHPOAE RBTAETCA HCTONHUKON | nosb\wEHHcro e,
BE30NACHOCT! 1 KOMNAHMA HIKVISION HE
FHGOMIALL 1 AP TON VLEPD, BOISBAHIT KIGEPATAKANIY, KAKEPAMI, SHPYCANIA A CETEBUINIA YT ORI
‘OIHAKO HALIA KOMNAHMA OBECTEYBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUHECKYIO NIOZEPXKKY, ECV1 3TO HEOBXOMMO.
TIOTPEGHTE/Is COMTALIAETCA /CTI/1530BATb IAHHOE VGETUE B COOTEETCTB Y CO BCEMM IPHMEHAVIbIMI SAKOHAMM
HOCT 3A C

& PykosoacTse,

TBEICTBELIOCTS 3A MCMONbSOBANHE 27070 HSAEIVIA TAKIM CPOCOEOM. KOTOPhIM HE RAPYUAET NPABA TPETHIN
T 5 TOM WACTE, B3 orwwwzww TPABA IVENASHOCT, V1 COBCTBERHOCTI 1 SALUTEI tHbIX.
W V3/1E) Ueno. 2 oM e

MPOMBOACTBA P MACCOBOMD SHITONEMIAR, KAMUSECKOTO W BHONOIMECKOTG OPYARIAR, OCYULECTBNENMIA

KAKOM NWBO EATE/HOCTU S KORTEKCTE AAEPHOTO OPYHIAR, HEBESOMACHbIX ONEPALIMIA C ALEPHBIM TOMMBOM AN
MKV HAPYLIEHIVA NIPAB YE/IOBE}

B c/w AE PASHO'{YEHMR MEXAY HA(YONWM PYKOBOACTBOM U AEACTBYIOLUNM 3AKOHOAATENBCTBOM, NOCNEAHEE

VIMEET MIPVIOPMTET,

3101 ApOAYKT 1 (ecn npwMeNHHO) prposky "CE"
C€E 2014/53/U RE,
DEKTHGE 10 TEATROUaTUTHOTCOMNECTANOETH 2014/30/EU EMC PO 1o Orpaimes Wenosoba

nacisix ewiects 2011/65/EU ROHS.
VPEKTUBA WEEE 2013/19/EU (10 ¥ omoos " npoaykTe,
cumsonow, o Col03 B KIUECTE HECOPTUPOBAHHbIX
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nokynkA wnn i i sror
i noceTute Beb-c fi
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1OCTaBLLMKY 0 Creuya X IKTaX Mnena
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OTX0A0B. /117 NOMYieHUA
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2. PO AN 8 TeX MECTaX, [4€ MOFYT HaXOAUTLCA AT,

3. NOAXOAUT ANA TonbKO KopoGKe v Apyrom
TPHCNOCOB e C SAUMLCHHbIM KOPTYCOM
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Over deze handleiding
De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere
informati herns worden verstrekt vor beschrivingen ule, e nformatiende handlecng s onderhevig aan
verandering, zonder als gevol Sndere redenen. U kunt de nieuwste
versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website ans /fwww. hvkwswon com/i
Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen
van het product

/iXvisION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zin eigendom van Hikvision in diverse rechtsgebieden.
Andere handelsmerken en I0go's zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.
Vrijwaringsclausule
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELUK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET
OMISCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUN', INCLUSIE
“FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERING
OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELUK VOOR
SPECIALE, BIKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN
ZAKELIKE WINST, ZAKELUKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIIKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS
‘GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN
ENKELE VERANTWOORDELIKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE
VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION
BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TUIDELUK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.
U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE
WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELLIK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN
VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRVACVRECHTEN. U MAG IT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG
EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS,
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET AR VAN
EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
INHET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIIKE WETGEVING, PREVALEERT DE
LAATSTE.

(€ Ditproducten,indlen van tocpasing, de mesgeleverde acessolres i gemarkeerd met "CE” en veldoen
daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde normen z0als vermeld onder de RE-richtlijn

2014/5/£0) 66 EMC et 2014/30/E0) e Rols richijn 011/68/€L.

E 2012/15/El WWEEE richtin): Producten die met dit symbool i gemarkeerd mogen binnen de Eurapese Unle
niet worden weggegooid als I. Lever dit product voor een bij

uw plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor

aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg wwuw.recyclethis.info voor meer informatie
2006/66/€6 (Batteririchtlin): Dit product bevat cen bttei die binnen de Europese Urie iet mag worden

H essegocia kool 5 i oot specieke mic e over
de batterij. De batteri) is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of
kwik (Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
‘aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie

VOORZICHTIG
Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze handleiding.

Deze apparatuur it geschiitvoor gebrulk 0 locatis waar warschinli inderen sanwelg i

Deze apparatuur s all voor gebruik in e der beveiligd appar:

O Tetod te voorkomen rhoet deze apparatuut n overeenctemming met de nctallai: neactes stevig aan
de grond of muur worden bevestigd.

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

Indien nodig is de apparatuur aangepast voor aansluiting op een IT-stroomdistributiesysteem.

Een loskoppelapparaat dat direct tosganelk s,z extarngetegreerd worden i de apparatur

Het stopcontact moet in de buurt van de apparatu udie t 0

Ukunt aw vingers verbranden bi het hanteren van het apparaat. Wacht een haf uor na Seakeien
voordat u de onderdelen beetpakt

0. Gebruik alleen voedingen bij een van 100 VAC tot 240 VAC, 50/60 Hz.

De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan druppels of spetters en er mogen geen voorwerpen gevuld
met vioeistoffen, zoals vazen, op de apparatuur worden geplaatst

swne

LeNown

A Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen voor aansluiting op een wisselstroomnet.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tam haklar sakidi. h
Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve yonetimi le gl talimatlariigerir. Resimler, cizelgeler, gorintuler ve buradaki diger tim
bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaglid. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim gincellemeleri veya baska nedenlerden
dolayi dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en son strimni Hikvision web sitesinde
(https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Litfen bu Kilavuzy, Uriini destekleme konusunda egm\m\$ pmlesvune\lerm rehberligi ve yardimi ile kullanin.

HIKVISION ve difer Hikvision'un ticari markalari ve log cesitli yarg: mercilerindeki milkleridir.
Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgil sah\p\ermm millkiyetindedir.

Yasal Uyan

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGI AZAMi GLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMIILE “OLDUGU GiBi” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARI
OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN ACIK VEYA ZIMINI HICBIR GARANTI
VERMEZ. URUNON SIZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HIGBIR DURUMDA, BU
URONUN KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS
OLSABILE, IS KARLARININ KAYBI, 5 KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN IHLALI (HMAL
DAHIL), URUN SORUMLULUGU GIBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, GZEL, SONUGSAL, TESADUFI VEYA DOLAYLI
ZARARLAR ICIN SIZE KARS| SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GOVENLIK RISKLER| BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI,
HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMAS! VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLILIK SIZINTIS! VEYA DIGER ZARARLAR iGiN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
‘GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLI
YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRI MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL
OLMAK UZERE UCUNCO TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SIZ SORUMLUSUNUZ.
URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMES| VEYA URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMES
VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU ILE ILGiLI
HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHILYASAKLANMIS SON KULLANIMLAR
iCIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ LE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKi OLMASI DURUMUNDA, YEN] OLAN GEGERLIDIR.

cE i ~varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" le isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, EMC
Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen gegerli uyumlastinimis Avrupa standartlarina
uygundur.
E 2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen driinler, Avrupa Birligi'nde ayristiniimaris beledive atig
olarak yok edilemez. Dogru geri doniisiim igin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu irinii yerel
tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi): Bu iriin, Avrupa Birligi'nde aynstinimamis belediye atigi olarak imha edilemeyen bir pil
X icerir. Ozel pil bilgileri igin iriin belgelerine bakin. i, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini
belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri doniisam icin pil tedarikeinize veya belirlenmis bir toplama
noktasina iade edin. Daha fazla bilgi cin bkz: www.recyclethis.info

DIKKAT
Ekipman! bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.
A Bu ekipman gocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degildir.
Bu ekipman, yalnizca "gang box" veya diger muhafaza korumali cihazda kullanim igin uygundur.
Yaralanmalar: 6nlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina gore zemine/duvara giivenli bir sekilde
takimalidr.
Ekipmanin yanan mum gibi agik
Ekipman gerektiginde BT giic dagitim sistemine baglanmak izere degistirilmistir
Ekipmanin disinda, erisime hazir baglant: kesme cihazi yer almalidir.
Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilr olmalidir.
Cihaz tasinirken parmaklar yanabilir. Kapattiktan sonra parcalar tutmadan 6nce bir buguk saat bekleyin.
Yalnizca 100 VAC ila 240 VAC, 50/60 HZ standardinda giic kaynakiari kullanin.
Ekipman, damlayan veya sigrayan swvilara maruz birakiimamali ve ekipmanin izerine vazo gibi ici sividolu
nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir

swne

LPhomNaw

A AC sebeke kaynafiina balanti igin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan emin olun.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografill, graficele si imaginile, precum si
celeak formati expuse n continuare unt resente excusy I scop descipti s xplcatl.nformatle din Manual pt
modifcate fird notficare, ca urmare a actu e firmware sau din alte motive. Vi rugam s3 gasiti cea mai recentd
anual pe site-ul web mkwsmnmm:x //www.hikvision.com,

VE rughm sa utlinat] cest manual cu ndrumarea sasicienta profesionigtior mstruiti i asstenta pentru acest produs.
HIRVISION i lte mérc comerciae 51 ogo-ur ale Hikyision sunt proprieafe ikvision i ifrie juridit

Alte marci comerciale si logo-uri men ionate reprezinta proprietatea de inatorilor resepcti

Declinarea raspunderii legale N

N LIMITA LEGI APLICABILE, ACEST MANUAL SI PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL SI
FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE , ASA CUM SUNT” $I,CU TOATE DEFEC IUNILE 1 ERORILE”. HIKVISION NU OFERA
NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST
PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE
INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE
DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII CONTRACTULUI, UNEI INFRAC [UNI
(INCLUSIV NEGLUEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI,
CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR
HIKVISION NU T51 ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU
/IRuSI SAU ALTOR RISCUR| PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTER, HIVISION VA OFERI SUFORT TEHNIC
N TIMP UTIL, DACA ESTE NE

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA cest pRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. S| ASEMENEA, RESPONSABIL
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, wausw DAR FARA A SE LIMITA LA
DREPTURILE PUBLICITA I, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR $I ALTE
DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU
PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE
SIGURAN A SAU N SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

iN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL $1 LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA
DINTRE ACESTEA.

Acest produs s, daca este cazul, accesorile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” s, drept urmare, este
C € conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate n Directiva 2014/53/UE privind
echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri municipale
E nesortae in Uniunea Europeans, Pent o reciclare corect,returnaf acest produs furnizoruluioca
aruncati la punctele de colectare desemnate. Pentru mai

multe mfurmaw, Consuati wanw recycleth
2006/66/CE (Directiva pentru bateri): Acest produs contine o baterie, care nu poate i eliminats ca deseu
municipal nesortat in Uniunea Europeans. Consultati documentatia produsului, pentruinformatii specifice
despre baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica metale precum
cadmi (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare corects, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un
punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informatil, consultati:wwiw.recyclethis.info

PRECAUTIE

Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual,

Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri unde este posibil s fie prezenti copii

Acest echipament este adecvat numai pentru utilizarea intr-o dozi de conexiuni sau un alt dispozitiv protejat

cu carcas:

Pentru a preveni rénirea, acest echipament trebuie s3 fie fixat ferm pe podea/perete, in conformitate cu

instructiunile de instalare.

5. Nu plasati pe echipament surse de flacird deschis3, cum ar fi lumanri aprinse.

6. Echipamentul a fost proiectat si modificat, in caz de necesitate, pentru conectarea la un sistem de distributie
a energiei electrice IT.

7. Un dispozitiv de deconectare usor accesibil trebuie incorporat a echipament, Ia exterior.

8. Priza electrici va fi instalatd in apropierea echipamentului, fiind usor accesibil3.

9. Pericol de arsuri la nivelul degetelor la manipularea dispozitivului. Asteptatio juméitate de or3 dupd ce opriti
echipamentul, inainte de a manipula piesele.

10. Utilizati numai surse de alimentare la standardul cuprins intre 100 V CA 5i240 V/ CA, 50/60 HZ.

11 Echipamentul nu trebuie s3 fie expus la picurare sau la stropire, astfel ca niciun obiect umplut cu lichide, cum
ar fivazele, nu trebuie 53 fie plasat pe echipament.

»

A Asigurati conectarea corectd a terminalelor pentru conectarea a o retea de curent alternativ.

~

l’ YKa3bIBAET Ha ONAcHOE HanpAMeHue. MOAKNI0YEHHE BHEWHIX KaGEEH K KNEMMaM A0MKHO GbiTb BLINOHEHO l’ gezﬁlgflvaa:w;ke spanning aan eS denemm hedradmg die op de terminals is aangesloten, moet worden 6 simgesi terminallere bagli tehlikeli akim ve harici kablo tesisatinin egitimli bir kisi tarafindan kurulmasi gerektigini indicd pericol real, iar cablajul extern conectat la terminale necesité instalarea de citre o persoand instruits.
KBa/MGAUAPOBAHHSIM NEPCORATOM. geinstalleerd door een persoon die hiervoor is opgels gosterir
J _ J J
- (02022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva, N (02022 2 Hangihou Hiision il Technlogy Co, 1. Wazellie prove astzeione N ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co, Ltd. Yci npasa 3axnuiewo. A
©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Ale rettigheder forbeholdes. Az itmutatéval kapcsolatos tudnivalok Opis podreczni Mpo o IKCTpyKu
Om denne vejledning Az iitmutatd a termék hasznalatara és kezelésére vonatkozd utasitdsokat tartalmaz. Az itt szerepl képek, diagramok, dbrak otk sawers e do(yv:za(e Korsysanls £ produku | ochodiaria sezrim, zdmm, ysunk, wykresy pozostale L IHCTPYKUIA MICTUTb 6Ka3IBKM 3 BMKOPHCTaHHA BUPOGY Ta KepyBaHa Hm. PUCYHKW, Aarpami, 30GPaKeHHA Ta Bes iHwa
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer, llustrationer og alle gvrige s minden tovibbi nformaci coupdn eréskent s magyarzatként solgl, Az Utmutatban szerepd nformaci a podreczniku

oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for zendring
uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af vejledning p
Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/).
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzelp fra fagfolk, der er uddannet i understottelse af produktet.
‘og andre af Hikvisions varemzerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.

Andre naevnte varemzerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
Ansvarsfraskrivelse
'VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEIL". HIKVISION
UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRENSNING, VEDRIRENDE
'SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA
DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SERLIGE SKADER,
HANDELIGE SKADER, F@LGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BLA, SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM
DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER
PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

T INTERNETTET 1. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR
FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM FALGE AF CYBERANGRED,
HACKERANGRES, ELLER ANDRE INTERNE 1. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL NGDVENDIG
G RETTIDIG TEKNISK BISTAND.
DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU
ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL G/ELDENDE LOVGIVNING. DU ER ISR ANSVARLIG FOR AT
BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KREENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER,
RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE
PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TiL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRENDSEL, ELLER SOM STOTTE TIL
OVERTR/EDELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
I TILF/ELDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG G/ELDENDE LOVGIVNING G/ELDER SIDSTNAVNTE.

(€€ Froduket og eventuet medfalgende tlochar er mierket CE" og opiyider derfor galdende harmoniserede
europzeiske standarder anfort i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHs-direktivet

2011/65/EU,

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er n ikl
ﬁ almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du aﬂevere produktet til din lokale
mm= leverandor ved kob af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted. For

yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med

ﬂ almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i produktdokumentationen.
Batteriet er mzerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly
{pb)elle kiksaly(4g). Med henbl s krrekt genbrug skal du aflevere btteriet il inleverandor elle tlet

dertilindrettet i
ADVARSEL
1 yreti med
2. Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at born er til stede.
3. Dette udstyr er kun egnet til brug i en fordelingsboks eller anden indkapslet enhed.
4. For at undga personskade skal udstyret fastgares forsvarligt til gulvet/veeggen ioverensstemmelse med

installationsvejledningen.
Placér ikke kilder med aben ild, sasom et taendt stearinlys, oven p3 udsty!
Udstyret kan efter behov aendres il tilslutning til et slmm(urdelmgssys(em med Kassfotion T
En let tilgeengelig afbryderanordning skal vere indbygget uden for udstyret
Stikkontakten skl vaere installeret i nzerheden af udstyret og veere nemt tilgzengeli
Forbrazndinger p ingre, ndrdu héndterer enheden. Vent 30 minuter, efter at udstyret er slukket, for
delene handter
10. Brug kun stromfersyninger med standarden 100-240V vekselsram, 50/60 He
11, Udszet ikke udstyret for dryp eller sproit, og placér ikke genstande med vaeske, sésom vaser, oven pa
.

Counn

C Serg for korrekt kabelfaring af for tilslutning til en i o
angiver tilstedevzerelsen af farlig stram, og tilslutning af eksterne ledninger til terminalerne krazver udfrelse af
4 en fagmand.

firmware-frissitések és egyéb okok miatt el ités nélkal Az Otmutato
keresse fel a Hikvision weboldalt (hups //www hikvision.com/).

Az Utmutatot a termékkel kapesolatos tmogatashoz megfelel6 képesitéssel rendelkez6 szakemberek témogatésaval és
Gtmutataséval egyltt haszndlja.

Al2) HEKVISION, valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik kiilonboz6 joghatdsagokban.
Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.

Felelgsségkizaras

€27 AKEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLG TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVGIVEL £5

EGYUTT ,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, ,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAIAT”. A HIKVISION

LYEN KULON ZME ILEKOS VA K

TT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBGL EREDG KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A
HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL
ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION
SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENS MUKODESERT A szmmgs ADATOK KISZ\VARGASAERT VAGY
MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET MAS INTERNETES
BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION \ZONBAN KERESRE IDOBEN MOSAKI TAMOGATAST NYOIT
ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZARGLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, £5
HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELG HASZNALAT KIZARGLAG AZ ON FELELGSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA
ANYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAIDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO
JOGOKAT, A TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, A VEGY| VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVADO.

C € e termek éstartonckal omennyiben vannak) CE elléssel vannakellitva,exdlal megfelelnek a kovetkezs
irdnyelvekben foglalt harmonizalt eurdpai szabvényoknak: 2014/53/EU (RE-irényelv), 2014/30/EU
(EMC: wanyelv}, zml/ss/su (RoHS-iranyelv).
2012/19/€U anyelv): Az ezzel a lehet unal
E hu\lzdekkent  ehelyear 52 urdpal Unidban. A megie\ela u"ahasmomas erdoksben vigye viszs ot 2 termeket
- hel 2, smikor i egvenértéd berendezést visirol, vagy acs e Kilot gytiShlyeken. Tovabii
Informacioet keresoe 1o ¢ i honlapot: www.recyclethis.in
2006/66/EC (akkumuldtorokidl 2616 el £23 termék olyan elemet tartamat, amelyet nem lehet
K szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unidban. A termékdokumentaciéban tovabbi
informaciokat taldl az elemrdl. Az elem ezzel a jelzéssel van elldtva. A jelzésen megtaldlhatok lehetnek a
kadmiumot (Cd), clmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6 betCijelek. A megfelels Gjrahasznositas érdekében vigye
vissza az elemet a vsrlds helyére, vagy vigye egy kijelolt gy(ijtShelyre. Tovabbi informacidért keresse fel az
alabbi honlapot: wwiw.recyclethis.info

VIGYAZAT

1. Akeszilék telepitését az ebben az Gtmutatdban leirtak szerint végezze.

2 Ezakdsadléknem hasandlhatd oyan helyen 2hol gpermekek ehetnek jelen.

3. Ezaberendezé védett eszkozben hasznélhaté.

4. Abalesetveszély eritas 2raekinons keszu\eket 2 lnembe helyeséal utasitasoknak megielelden
szilérdan a padichoz/falho kell erdsiten

5. Tios @ kesepléken it lngforras,pl yertyst elhelyezn

6. Akésziilék dgy van Kialakitva, hogy szikség esetén IT besorolds tapfeszilltség-elosztd rendszerhez
csatlakoztathat

7. Egy kdnnyen hozzaférhets levalaszté eszkoz legyen kiviilré] beépitve a berendezésbe.

& A hilzatilztot  kszalé kozelében el elszereln, ¢ a alizstnsk konnyen hozzsférhetdnek kel lennie.

9. Az eszkoz megérintése esetén az ujjak égé eka

érilésének veszélye all fenn. Ezeknek a részekns
megbrintéss SI6t varjon 16l Grot  kessiiek kikapesolbedt Kovet en.

10. Kizérdlag 100 V AC- 240 V AC, 50/60 Hz szabvanyd dramforrst h

11 A késediéket véden kel csopOe6 vagy frocesens vz és Tolvadékok ren e helyezzen vizet tartalmazé
edényt, tirgyat, pl. vézit a tetejére.

A Ugyeljen a véltakoz6érami halozati

jel veszélyes fesziiltség ezérta
megfelelden képzett személy vegezhen

bekdtését csak

HOPaLIR B UbOMY ACKYMEHTI HIBIETLCA MLLE ATA OTWCY Ta NORCHENHA. IHOPMALI, O ICTWTLCH B IHCTPYKLT, MOXE
6e3

moga ulec 2mianie bez wigzku

Narowszs wersi tago podracai et dostgpna w whrymie inermatone] iy Hision rtps i Mo com)).

Oprécz tego podrecznika naleéy korzystat 2 porad i pomocy specjalistow z dziafu pomocy technicznej zwiazane z produktem.
Toworay ons znaki towarowe 1060 FIkiion 53 wisnoéca iy HIKVEIon w r62nych Jurysavkciach.

Inne znaki towarowe logo uyte w podreczniku naleza do odpowiednich wiascicieli

Zastrzezenia prawne

W PEANVIVIZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAVWOTEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE 2 NI

WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACUNE | UKLADOWE $A UDOSTCENIANE BEZ GWARANCI. FRMA HIKVISON NiE

UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI WARANCII, TAKICH JAK GWARANCIE DOTY(

WX npnH. 3 Bepcieto uiel iHCTpyKuii

MOXKHa O3HAVIOMHTUCA Ha BeBCalTI H\kvlslon (https://www.hikvison.c
BUKOHCTOBYATE INCTRYHLID TiA HaTARAOM GaEul, ) HaBHENIOBCRYToRyBaTH BUDIS
N 7a i Topron! mapwen  Tororu Koo Hkvison o y
14 HaBAEH] TOPTOBI MapKW T AOTOTHNM € BIACHICTIO IX BANOBIANAX BIACHWKIS.
O6mexena signosiganbHoCTT B
B MAKCUMATIBHVX MEXA) 3AKOHOM, ONUCAHYIA BUPIE, 3
oro AMAPATHYIM, IPOTPAVIUM TA MIKEOPOTPAMKIM SAGESTEHEHHSM, HATAIOTLCR 47K € TA I SCIVA

HANDLOWE, IAKOSG s PRZYATNOSG, DO OKRESLONEGD CELU- UV TKOWNIK KORAYSTAZ PROBURTU NA WLASNE RYZVKC.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECIALNE, WYNIKOWE,
PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAEALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W
DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (EACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE
ZUZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAEA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZVIMUJE DO WIADOMOSCI, 7€ INTERNETU JEST ZWI,
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACH LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAEANIA WIRUSOW LUB.
INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC
TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
EYTKOWNIK Z0BCWIAZUUE SIE 0O KOREYSTANIAZ PRODUKTL ZGODHIE Z OBOWIAZUIACYMI PRZEPISAMI| PREYIMLLE DO
ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W

CZRGOLNGSCI UETKOWNIK T DUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW
STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WZERONRG KOMERCYINEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNE) LUB OCHRONY
DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE
LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNE) ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z
WYBUCHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEISZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEN, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUIACE PRAWO.

e razemz i o & dnosé 2

C € Tenprodkti 280
2014/53/EU w sprawie
Cdostapriania i ks uaadzeh adiowych (E) dyrkeyle 2014/30/EL w sprae kompatybinodc
elektromagnetycznej (EMC) i dyrektywie 2011/65/EU
substancji w sprzecie elek(rycmym i clldronicznym (RoHS).

Dyrektyw:

i

f{ tym symbolem nie wolno ui‘{hmwac s obszare Uni Europeiski skonisegregowane odpady komunaine. Aby

- 8 ten produkt d
b utyli p ywnej v

v internetowej i

baterie, ktére] nie wolno utylizowac na
obszarze Unii Europejskie] aks

amieszczono w dokimentaci produla, Bateri et canaczons tym symbolem, ey mate tade zawierat ey
wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd), olowiu (Pb) b rteci (He). Aby zapewnic prawidiowy recykling, nalezy zwrocic
baterie do dostawcy lub przekazac punktu zbiérki. Aby j informacji, skorzystaj 2
witryny internetowej www.recyclethis.info.

K Dvrekzywa 2006/66/EC

PRZESTROGA
1. Urzadzenie naleiy zainstalowac zgodnie z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.
2. Urzadzenie nie powinno by¢ uizywane w lokalizacjach, w ktorych moga przebywat dzieci.
3. Uraadzente powinno by¢ nstalowane w puszcze montazowe ub innejobudowie ochronnel
4. zinstrukcjami
5. Nie: a urzqdzentu xrédel plomienis, takich jak zapalone éwice.
6. Urzadzenie do zasilania z sieci elektryczne] w

Konfiguraci IT.

7. Nalinii zasilajace] urzadzenie naledy zainstalowa latwo dostepny odfacznik.
8. Gniazdo sieci elektrycznej jscuw poblizu urzadzenia
9. Dotkniecie goracw:h ¢ palco iaczeniu zasilania nalezy

przed dmkmgmem po
10. Nalety koraystac wylacanie ze standardowego zasiania 100-240'V AC, 50/60 Hz.
11, Nie wolno dopuscié do rozlania cieczy na urzadzeniu. Nie wolno ustawiac na urzadzeniu naczyr napefnionych
ciecza, takich jak wazony.
L\ iy s e aonsdy s roviconspotacaonedo sty s sk,

11 Oznacza niebezpieczne napiecie i koniecznosc podiaczania przewodow zewnetrznych do zlaczy przez wykwalifikowana
osobe,

HIKVISION HE HAZLAE }KOJHUX FAPAHTIN, SIBHWUX ABO OIKYBAHMX, BK/IOYAIOYM, BE3
OBMENEHb, mMgpwm FHOCT] SATOBUTLA FKICTe AEO MPUAATHICT 1A XAPAKTEPHOI MET. GYKOPHCTA
BUPOBY BIABYBAETHCA HA BALU BNACHMI KOMMAHISA HIKVISION HI B AKOMY PA3| HE HECE BIANOBIAANBHOCTI
NEPE/S BAMM 3A EYﬂb ﬂK\ CNELJANbBHI, ﬂOfWNO BMT\KA)CNI  BUMNAAKOBI ABO HEMPAMI 36UTKW, BKAIOYAIO4M, KPIM
IHLWOTO, NOLWKO, A, WO BEAYTb 710 BTPATW KOMEPLIMHOTO NPUBYTKY, NEPEPUBAHHA 1I/10BOI AKTMBHOCTI
180 BTPAT A, NCYEAHH CHCTEM ARO BTPATY HOKYMERTAL HEBAKAVEO I BIACTIAOK MOPYLLERHA
KOHTPAKTY, UMBINbHOMO NPABONOPYLUEHHSA (BKNKOYAKOYM HEABA/CTb), BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLIMM
YYHOM, NOB’A3AHMX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLO KOMMNAHIA HIKVISION NOBIAOMAANA NPO
MOMUIMBICTb TAKIIX JBHTKIB ABO BTPAT.
BM YCBIAOMIOETE, LLLO NPUPOJA IHTEPHETY HECE NPUTAMAHHI PU3UKW ANA BE3MNEKM, | KOMNAHIA HIKVISION HE
BEPE HA CEBE HIAKOI BIANOBIAA/IHOCTI 3A HEHOPMA/IbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLUI 36UTKM B
PEBILTAT EED ATAK AAEPCHU ATHK AN BPYCAVIA A0 LY SIS A/ BESTES & HTEPHET,

HAK, KOMMAHIf HIKVISION B PA3I HEOBXI/ \CHY TEXHIYHY MIATPI

1 NOTOAMYETECH BUKOPUCTOBYBATU LlEﬂ BMP\S Y BlﬂHOBlﬂHOCU A0 BCIX 3ACYOCOB‘/BAHMX SAKONIB \ BU HECETE
OAHODCIEH‘/ B\EHOBIAMEH\UB 3A 3ABE3NI E‘{EHHR BUKOPM( A BUPOBY BIANOBIAHO. IJO CYO BAHOTO

SEMA, B HECETE B0 BT LT 3A BMKOPHCTALLA LILOTO BUPORY COCOBOM, KN 1 NOPYILYE

HPABA YPEYIX CTOPIH, BKNO‘{A)O‘M BE3 OEME)N(Hb MPABA PO3rO/IOLUEHHA, NPABA \HTE"EKTYMI’HO\ B/IACHOCTI TA
IHLI NPABA LOAO KOH®IAEHLIAHOCTI. BU HE NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATH LIEV BUPIG ANA BY/Ab-AKOrO
3ABOPOHEHOT KIHUIEBOTO MPUSHAYEHHS, BRTIOHAIOY PO3POBKY BUPOBHULITBA 36701 MACOBOTO SHULLEHHS,
PO3POBKY BUPOBHMLITBA XIMIYHOI ABO BIO/10M14HOI 36POI, BY/1b-AKI A1Ii B KOHTEKCTI, OB'A3AHOMY 3 AIEPHOIO
BMBYXOBOIO PEYOBWHOIO ABO HEBE3NEYHUM ALEPHUM NANMBHUM LIMKNIOM, ABO HA NIATPUMKY NOPYLLEHD NPAB
JHOANHM.
¥ PA3I BY/lb-AKWX TIPOTUPINb MIX LM KEPIBHULITBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, OCTAHHIVA MAE MEPEBATY.

Lieit 8upI6 i akcecyapn A0 Hb0ro (y pasi ix nom«am) s wapryarn «CE», o 03wavac BIANOBIANICTS
(TH LIOAO PAAIOOBNAAHaHHS
(RE)2014/53/€C, ampestnet wiono enextpomatmio cle(Hacn femc) S14/30/€C 1o avpesnsi ioms
OBMEIEHHA BUKOPHCTaHHA WKIAMMBIX Pe4oBiH (ROHS) 2011/65)
2012/19/€C (AnpexTvBa 3 yTwnisauil eneKTpAHOTO i enewponnom 06naHanhs, WEEE): Bpo6w, nomiveni i
E CHMBO7IOM, He MOXH yTInizyBaTH Y EBpONENiCbKOMY Co03i Ak HECOpTOBakHI NOBYTOBI BiAX0AM. LIOG 3aBeaneuwTn
= TIPBULHY NEPEPOGKY LBOTO BUPOBY, MOBEPHITS fIOTO MiCUEBOMY TOCTAUANBHAKY N/ HaC NPHAGAHHA
HOBOr0 06 ” jite i P

siaxonis.
Binbiue iHpopmawi Ane. Ha caiii: www.recyclethis.info

2006/66/€C (Rupercsa 0o enenerTis wuanewn): ek supio WicTuTs Garaper, ny we MOXa yTwisyeat y
Esponelicskomy COI031 Ak HECOpTOBaHI NOGYTOBI
8UPOBY. BaTapen NOMIEHa LM CUMBOAIOM, SKWH MOXE BKAOHATM sym K] BKa3YIOTh Ha HARBHICTh Kaaio (Ca),
cantuo (Pb) abo pryTi (Hg). aTapei, nosepir,

3naiire a0 (PaHHR BiXOAE. bopmauil A Ha CaitTi it
OBEPEIHO
1. Yerauoonoite o6naguan slanosiawo 4o aasisox y i Tyl
2. Ue o6raamanH h ¥ micusx, ae A,
5 Ll obnasmman nigwomre A s Ak a6o &
Kopnyci.
4. LI06 yHKHYTH TPaBM, Ue OBNAAHAHHA CAIA HAAIIHO 3aKPINWT Ha MIARO3I/CTiK BIANOBIANO A0 BKa3IBOK
0RO BCTaHOBAEHHA,
5. 3360POHAETCA PO3MILLYBATH Ha OBNAAHAHH AKEPENa BIKPATOTO BOTHIO, AK-OTCIAKM, AKI OPATS.
6. OBNAANAHHA CMPOBKTOBANE, @ KOAM e HEOBXIAHO, IMHEHO ATA NIAKIOUEHHA AO KOMNIOTEPHOT CHCTEMM
POSNOAINEHHA HHBACHHA.
7. TIOBHICTIO AOCTYNHMI 81/ €HYIONMI NPHCTDIA NOBUHEH NIAKNIONATHCA A0 OBNAAHAHHA 330BHI
8. Po3eTHa Mac GyTH BCTaHOBNEHa GinA 0GNGAHAHHR | 10 Hel NOBMHEH ByT BinbHuii AOCTYN
9. ByAwTe obepexi, WOG He OBMeKT nabu N 4ac POGOTH 3 NPUCTPOEM. MICAA BAMMKAHHA JNBNEHHA

SauekaiTe MBrORMY NP HIX NHALIOSST 3 i ACTATAW:

10. BAKOpUCTOByiiTe ML AKepena KHBneHHA 3 NapameTpam 100 ~ 240 B 3wk cTpywy, 50/60 My

1. He aonyciaite noToan i a 0GTaaHaAH Kpanen 1 GpH0K. HIXoM e casre Ha 0OnaAkaHA
IpEAMETH, HANOBHEH PIAUHOIO, AK-OT Bash

BUKOHaliTe MPaBMNHE NIAKTIONEHHA APOTIE BiZ KAEM PHCTPOIO A0 POSETKM KUBAEHHA SMIHHAM CTOYMOM.

BKa3YE Ha HARBHICTE HEBEINENHOT ENEKTPUHHOT eHepril. 30BHILUHI APOTH NOBHHHINAKMIONTACS A0 Knem
MPOIKCTPYKTOB2HOH 0CO60K.
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Informacie o tomto na
Tito prirucka obsahuje s pokw\y na poutivanie a spravu produktu. Obrazky, grafy, nakresy avietky dalsie informacie, ktoré
503 hom uvedend, I leh 1 opts a wevetlenle Informacle uwedené  nawole 52 Mot emenitbez predhddealiceho
upozornenia v dosledku aktualizacii firmvéru alebo inych priin. Najnovéiu verziu { tohto névodu néjdete na webovej stranke
spolocnosti Hikvision (https://www. hikvision.com/).

ov, ktorf 56 vy3kolenf na obsluhu produktu.
é ochranné zndmky a loga spoloénost Hikvision si viastnictvom spoloénosti Hikvision v réznych jurisdikciach.
Iné ochranné snimk alogs s viastictyom prisufnich malielow
Odmietnutie zodpovedn
U NAXIMALNOM MOTNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUIG PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,,AKO SU" A ,50 VSETKYM
PORUCHAMI A CHYBAMI. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
REM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
UZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZQDPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD
USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAIOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, CI UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUﬂvANfM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO
UZNAVATE OVAHA INTERNETU UMDZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVES INFEKCIE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIzIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNi ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU sposoaam KIORY NEPORUSUJE PRAVATRETICH smw OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTV/ OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA
SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT A TIADNE ZARAZANE LCELY VRATANE YYWOJAALEBO VAROBY ZBRAN
HROMADNEHO NICEN: JA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA
PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUEKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

(€ Tento viroboka dodané prsusenstvo, sk e to elevantn, i taisto ommatent tratkou CE", takde st v siade
prislusnymi harmonizovanymi eurdpskymi normarmi uvedenymi v smernicio radiovych zariadeniach 2014/53/E0,

Emermid o clokiromagneticke] kompatiniite 2014/30/E0) & smernic 0 obmedzeni poutivania urtityc}
nebespetnjch étok v elekrcijch s clektronifch rriadeniach 2011/53/E0
2012/19/U (smernica o odpade z elektrickyct zariaden): Produkty oznacené ty
sa v ramci Eurbpskej dnie nesma likvidovat spum s netriedenym komunalnym odpadom. Po zakipen
Shuivalentného noveho zaradenia srecykuite ProduKt tym, 3 o odouEdate miectnemy dodavatelovi alebo ho
zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. BalSie informécie ndjdete na: www.recyclethis.info

K 2006/66/ES (smerica o batériach): Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa v rami Eurdpskej unie nesmie

likvidovat spolu s netriedenjm komundinym odpadom. Konkreétne mlormaue 0 batéri njdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznacend ty , ktory end kadmia (Cd),
olova (Pb) alebo ortuti (Hg), Zrecykiujte batériu tym, e udn\lzdx(e dudxvate\ow alebo ju z\lkwdumle na
uréenom zbernom mieste. ndjdet

Zariadenie nainstalute podra pokynov v tejto priruke.

Toto zarladenienie e vhodné na poutivanie na miestach, na ktorych 53 ot wysytovat deti

Toto zariadenie je vhodné na poui skrinke alebo inej

Ay 50 reciflo raneni, s, byt oriadonte bespecne pripounent k podlabelstene podia métaloémych
pokynov.

Na zariadenie sa nesmis umiestiiovat ziadne zdroje otvoreného ohiia, napriklad zapslené siecky.
Zariodeniecbolo naurhnuté tk, aby sa v prpade potreby dalo upravit na pripojenie k IT systému rozvodu
napajani

Sakastoun Wbavy musi byt lahko dostupné externé zariadenie na odpojenie.

Zisuvka sa musi nainstalovat v blizkosti zariadenia a musi byt fahko dostupné.

Popleniny prstov pri manipulicii o zariadenim. Pred manipuléciou s jednotlivymi Eastami zariadenie
vypnite a pockajte pol hodiny.

10. Pousivajte iba standardné napsjacie zdroje 100 V AC aZ 240 V AC, 50/60 Hz.

1. Zariadenie nesmie byt vystavent kvapkajucim an strckalcim yapalivdm a i zaiadenie 53 nesm
umiestiiovat Ziadne predmety naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

pwnn

ou

A Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri pripojent k privodu striedavého sietového napsjania

oznatuje nebezpeénd kabelaz pod napitim a pri pripajani externej kabelaze ku koncovkam musi instalaciu
[’ vykonat kvalifikovana osoba

\ J
Slovens¢ina
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O tem priroéniku
Prirocnik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravijanje z njim. Slike, razpredelnice, podobe in druge informacije v njem
sluijo zgolj opisovanju in pojasnjevanju. Informacile v priro¢niku se lahko zaradi sistemskoprogramskih posodobitev ali
drugih razlogov spremenio brez predhodnega obvestila. Najnovejia razlitica tega priroénika je na voljo na spletnem mestu
Hikvision (nttps://ww om/).
Preberit ta prroénik, K vsehule navodita n pomo strokowniakov, usposoblenih a delo  zdelkom.

HIKVISION in druge blagovne znamke in logotipi druzbe Hikvision so last druzbe Hikvision v razliénih drzavahy/regijah.
Druge navedene blagovne znamke in logotipi so last njihovih zadevnih lastnikov.
Izjava 0 omejitvi odgovornosti
TA PRIROCNIK IN OPISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROJNO IN PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO OPREMO
V NAIVECI MOZNI MERI, KI JO DOVOLIUJE VELIAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JEc, IN Z VSEMI »OKVARAMI
IN NAPAKAMI«. DRUZBA HIKVISION NE PODELIUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH IN NE DOLOCA
OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI PRIMERNOSTI A DOLOCEN NAMEN. IZDELEK UPORABLIATE NA LASTNO TVEGANJE.
DRUZBA HIKVISION V NOBENEM PRIMERU NE ODGOVARIA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDIENO, NAKLIUCNO ALI
POSREDNO $KODO, MED DRUGIM VKLIUCNO § SKODO, NASTALO ZARADI IZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE
POSLOVANJA ALI [ZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALI IZGUBE DOKUMENTACUE, KRSITVE POGODBE, SKODNEGA
DEJANJA (VKLIUENO Z MALOMARNOSTIO), ODGOVORNOSTIO ZA IZDELEK ALI SKODO, NASTALO V ZVEZI Z UPORABO TEGA
1ZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOSTI TAKE SKODE.
STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE PREVZEMA
NOBENIH ODGOVORNOSTI ZA NENAVADNO DELOVANJE, RAZKRIVANJE OSEBNIH PODATKOV ALl DRUGO $KODO, NASTALO
ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERIA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH
TVEGANJ; KIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNIENO PODPORO.
STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA
BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VEIAVNO ZAKONODAJO. PRAV TAKO STE ODGOVORNI, DA BOSTE
IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KRSI PRAVIC TRETJIH OSEB, VKLIUCNO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAM!
INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI OSEBNIMII PRAVICAMI, A NE OMEJENO
NANJE. TEGA IZDELKA NI DOVOLIENO UPORABLIATI ZA KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUENO Z RAZVOIEM
ALI PROIZVODNJO OROZIA ZA MNOZIENO UNICENJE, RAZVOJEM AL PROIZVODNIO KEMICNIH OZ. BIOLOSKIH OROZI,
VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELES! ALI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI CELICAMI
0Z. ZA ZLORABO ELOVEKOVIH PRAVIC.
 FAIMERU NESKLADIA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELIAVNIMI PRAVNIMIPREDPII VELIIO SLEDKII

(C € T2 zdelekin priozeni dodatki (ce so na voio) o oznaceni 2 oznako "CE" n 50 tako skadni z ustreznimi
usklajenimi evmvskim\ standardi, ki jih navajajo Direktiva RE 2014/53/EU, Direktiva EMC 2014/30/EU in Direktiva

ROHS 2011/65/
E 2012/19/EU (mrekwa OEEO): Izde\kav, oznatenih s tem simbolom, v Evropski uniji ni mogoce odstraniti kot
nesortirane vrnite izdelek vasemu lokalnemu dobavitelju ob nakupu

== cnakovredne nove opreme ali ga onnesue na za to doloteno zbirno mesto. Ve informacii najdete na spletnem

mestu: www.recyclethis.info

X 2006/66/EC (direktiva o baterijah): Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Evropski uniji ni mogote odstraniti kot
nesortiran komunalni odpadek. Za podatke o baterijah glejte dokumentacijo izdelka. Baterija je oznacena s tem
simbolom, ki lahko vkljuéuje napis za oznatevanje kadmija (Cd), svinca (Pb) ali Zivega srebra (Hg). Za pravilno
recikliranje baterijo vrnite dobavitelju ali na dologeno zbirno mesto. Ve¢ informacij najdete na spletnem mestu
www.recyclethis.info

POZOR

Opremo namestite v skladu z navodili v tem priroeniku.

Ta oprema ni primerna za uporabo na obmocjih, kjer se bodo verjetno zadrZevali otroci.

‘Ta oprema je primerna samo za uporabo z dozo ali drugo zaiitno napravo.

Da prepretite poskodbe, mora biti oprema trdno nameena na tla/steno v skladu z navodili za namestitev.
Na opremo ne smete postavljati virov odprtega ognja, kot so priZgane svece.

Oprema je bila po potrebi zasnovana, prilagojena za priklop na IT-sistem za distribucijo elektricne energile.
Zunaj opreme mora biti namestena lahko dostopna odklopna naprava.

Elektriéna vtiénica mora biti name3cena v blizini opreme in lahko dostopna.

Opek\me prstov pri ravnanju z napravo. Preden zacnete delati z deli opreme, potakajte pol ure po izklopu

PeNpnALNE

10, Uporabhalle samo napajanje s standardno napetostjo od 100 do 240 VAC, 50/60 Hz,
11. Oprema ne sme biti izpostavljena kapljanju ali pljuskanju inna opremo ne smete postavljati predmetov,
napolnjenih s tekotino, kot so vaze.

A Poskrbite za pravilno oficenje terminalov za prikljucitev na elektritno omrezje z izmenicnim tokom.

l’ ozmatuje nevarno napetost in zunanje ofiéenie, prikjuéeno na terminale, zahteva namestitev s strani
usposobljene osebe.

EAAnVIKa

Hrvatski
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0 Priruéniku
Priruénik uklju¢uje upute za uporabu i upravljanje proizvodom. Slike, dijagrami i sve ostale informacile u dalinjem tekstu
sluze samo u svrhu opisa i objasnjenja. Informacile sadrzane u ovom Priruéniku podioZne su izmjeni, bez upozorenja, zbog
aiuriranja ugradenog softvera li drugih razloga. Molimo potraiite najnoviju verziju ovog prirucnika na web stranici Hikvision
ik

Suviotdnat va 06V EVEELDIBL0 U6 T fiynon kau T BorBeta |
unootipién Tou Mpotdvrog
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SQAAMATA KAI BAABES. H HIKVISION AEN NAPEXEI EMTYHSEIZ, PHTES H SIQMHPES, SYMIEP NOMENQN ENAEIKTIKA,
MOIOTHTAZ, H TIASYEKEKPIVIENG IXONO. XPIIH TOY

NPOIONTOZ ANO EZAZ MINETAI ME AIKO EAZKINAYNO. ZE KAMIA NEPINTQZH H HIKVISION AEN EINAI YNEYEYNH AENANTI SAT
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Molimo koristite ovaj prirucnik uz smjernice i pomot struénjaka obuZenih za podr3ku proizvodu.

rukvistoN i drugi zastitni znacii logotipi tvrtke Hikvision viasnistvo su tvrtke Hikvision u raznim drzavama.

Drugi navedeni znaci i logotipiu pojedinagnom su viasnistvu.

Odricanje

DO MAKSIMALNOG OBUJMA DOZVOLIENOG PRIMJENJIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA SVOJIM
HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE ,KAKVI JESU" 1,5A SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA®. HIKVISION NE
DAIE JAMSTVA, IZRICITA ILl PODRAZUMIJEVANA, UKLIUCUUCI BEZ OGRANICENIA, PRODAINOST, ZADOVOLIAVAIUCU
KVALITETU ILI PRILAGODLIVOST ZA ODREDENU SVRHU. KORISTENJE PROIZVODA NA VLASTITI RIZIK. TVRTKA HIKVSON
U KOJEM SLUCAJU NIE ODGOVORNA ZA BILO KOJU POSEBNU, POSLIEDICNU, SPOREDNU ILI NEIZRAVNU STE

UKUUCUIUCI, IZMEDU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID POSLOVANJA, ILI GUBITKA PODATAKA
KORUPCUE SUSTAVA, ILl GUBITKA DOKUMENTACUE, BILO TEMELJENO NA POVREDI UGOVORA, DELIKTU (UKUUCUUCT
NEHAI), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD, ILI INACE U VEZI S KORISTENJEM PROIZVODA, CAK | AKO JE HIKVISION BIO
UPOZOREN O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA ILI GUBITKA.

PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA NIKAKVU
(ODGOVORNOST ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE IZ CYBER NAPADA, NAPADA
HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, ILI DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEBUTIM, HIKVISION CE OSIGURATI
PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO.

PRIHVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, | VI STE ISKUUCIVO ODGOVORNI ZA
OSIGURAVANJE DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMJENJIVIM ZAKONOM. POSEBNO STE ODGOVORNI ZA
KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KR3| PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRAVA
JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTITE PODATAKA | DRUGIH PRAVA PRIVATNOSTI. NE SMIETE
KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKLUCUJUCI RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZIA ZA
MASOVNO UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJU KEMIJSKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KOJE AKTIVNOSTI U KONTEKSTU
POVEZANOM S BILO KAKVIM NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILI NESIGURNIM NUKLEARNIM GORIVNIM CIKLUSOM, ILI U
PODRSCI ZLOUPORABI LIUDSKIH PRAVA.

U SLUCAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI.

Ovaj proizvod i - ako je primjenjivo  prilozeni dodaci oznateni su oznakom ,CE”, te su stoga u skladu s
C € rimienjivim uskiadeniv europskim normama navedenim u RE Direktivi 2014/53/EU, Direkt 2014/30/EU o
elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direkti
elektritnoj i elektronickoj oprem.
Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj i elektronickoj opremi (OEEO): Proizvodioznaceni ovim simbolom ne
E mogu se odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj unii. Za pravilnu reciklazu, vratite ovaj proizvod
Tokalnom dobavljacu pri kupnii istovjetne nove opreme, il ga odlozite na mje:
2a vise informacija posjetite: www.recyclethis.info
2006/66/€C (direktiva o baterijama): Ovaj proiavod sadrii bateriu koja se ne mote odlagati kao nerazrstani
X komunalni otpad uEuropskoj uniji. Pogled: proizvoda za odh baterijama.
Baterija je oznacena ovim simbolom, 5to mofe ukjuéivatislova za oznaavanje kaqua (Cd), olova (Pb) ii zive
(Hg). Za pravilnu reciklaiu, vratite bateriju svom dobavijacu ili na mjesto predvideno za odlaganje. Za vise
informacija posietite: www.recyclethis.info

2011/65/EU o ograniéenju uporabe odredenih opasnih tvari u

a predvidenim za prikupljanje.

OPREZ

1. Instalirajte opremu prema uputama u ovom priruéniku.

2. Ova oprema nije prikladna za upotrebu na miestima gdje ce djeca vierojatno biti prisutna.

3. Ova je oprema prikladna za upotrebu samo u kucistima ili drugim ogradenim zasticenim uredajim:

4. Ova oprema mora biti &vrsto pricvrécena na pod/zid u skiadu s uputama za ugradnju kako biste sprijecil
ozljede.

5. Na opremu se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenin svije:

€. premma e dcajirana, prama potreb, mienjena 23 poveiivenle & T sustavor dstibucle lektrcne
energile.

7. Lako dostupan uredaj za odspajanje mora biti ugraden izvan opreme.

8. Utiénica mora biti ugradena u blizini opreme i mora biti lako dostupna,

9. Opeteni prsti prilikom rukovanja uredajem. Pricekajte pola sata nakon iskljuivanja prije rukovanja

dijelovima.

10. Koristite samo napajanja sa standardom od 100 VAC do 240 VAC, 50/60 Hz

11 Oprema ne smije biti izlozena kapanju ili prskanju i na opremu se ne smiju stavljati predmeti napunjeni
tekucinama, kao 3to su vaze.

A Osigurajte ispravno oficenje terminala za spajanje na mrezni napon.

nje pod naponom i vanjsko oficenje spojeno na terminale zahtijeva ugradnju od strane

oznacava opasno
obutene osobe.

("©2022 Hangzhou Hiisan Digtal TechnologyCo, 1 Med eneret: N
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Om denne Brukerhé

Denne brukerhandboken lnrklxrer hvordan produktet skal brukes og vediikeholdes. Bilder, tabeller og all annen informasjon
erkun ment som beskrivelser og forklaringer. Informasjonen ibrukerhandboken kan bli endret uten varsel, f.eks. pa grunn
av fastvareoppdateringer. Du finner den nyeste versjonen av denne handboken pa nettstedet til Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Bruk denne handboken i kombinasjon med hielp fra profesjonelle fagfolk nar du bruker produktet.

HIKVISION og andre Hikvision-varemerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskjellige jurisdiksjoner.

Andre varemerker og logoer som presenteres, tilharer sine respektive eiere,

Juridisk advarsel

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET
ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK. HIKVISION GIR INGEN
‘GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL BRUK AV PRODUKTET SKIER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. HIKVISION
ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. F@LGESKADER,
TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTJENESTE, AVBRUDD
FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER PA DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASION SOM OPPSTAR |
FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKIER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD,
FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.
DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR UUNGAELIGE OG IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, OG AT HIKVISION ER IKKE
ANSVARLIG FOR DRIFTSAVVIK, TAP AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM STAMMER FRA CYBERANGREP,
HACKERANGREP, VIRUS ELLER ANDRE INTERNETT-RELATERTE SIKKERHETSRISIKOER. HIKVISION TILBYR LIKEVEL TEKNISK
STGTTE VED BEHOV.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A
FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKJER | SAMISVAR MED GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A
BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETT TIL
PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU SKAL
IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV
MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV KIEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER FORM FOR
AKTIVITET KNYTTET TIL LER UTRYGG BRUK A MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED
BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM
GIELDER.

(€ Dete produktet og huis relevant)tlbeharet som folger med er merket 'CE", og overholder dermed de
gjeldende Europeiske standardene som beskrives i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og
RoHs-direktivet 2011/65/EU.
E 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter som er merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall
innenfor EU. Produktet skal returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverander eller pa en
miljastasion eller et lignende, godkjent mottakssted. For mer informasjon, se www.recyclethis.info
X 2006/66/EC (batteridirektiv): Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall innenfor

EU.Se for spesifikk batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet,
som ogsa kan inneholde bokstaver for 3 indikere at det inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikksaly (Hg).
Batteriet skal returneres for enten til en eller til et godkjent

For mer informasjon, se www.recyclethis. nfo

FORSIKTIG
Monter utstyret i henhold til instruksjonene i denne handboken
Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder hvor det er mulighet for at barn oppholder seg.
Dette utstyret er bare egnet for bruk i en i en annen lukket
For & hindre skader m# dette utstyret vaere godt festet til gulvet/veggen ihenhold til
monteringsinstruksjonene.
Apne flammer, som for eksempel stearinlys, mé ikke settes pa utstyret.
Utstyret er utformet o tilpasset et IT-stromdistribusjonssystem.
En enkelt tilgjengelig avbruddsbryter ma vaere montert utenfor utstyret.
stikkontakten/stramuttaket ma vaere lett tilgjengelig og plassert ner enheten.
Fingre med brannskader ved bruk av enheten. Vent | en halvtime etter avstengning for delene bergres.
Bruk kun stromforsyninger som falger standarden 100 VAC til240 VAC, 50/60 HZ.
. Utstyret m3 ikke eksponeres for drypp eller sprut, og det ma ikke plasseres vazskefylte gienstander, som for
eksempel vaser, pé utstyret.

swne

=]

A Kontroller at terminalene er riktig kablet for tilkobling til en likestromforsyning

[’ angir farlig spenning og at den utvendige kablingen tilkoblet terminalene krever installasjon av en kyndig person

0 ovom Priruéniku

Ovaj Prirucnik sadri uputstva za koriséenje ovog proizvoda i upravijanje njime. Slike, grafikoni fotografije i sve ostale
informacije sadrzane u ovom dokumentu imaju iskljucivo ulogu opisa i objasnjenja. Informacije sadrzane u Priruéniku mogu
da se menjai, bz najave uskiadu sa auriranjem frmvera iz drugih razioga. Nainovij verziu ovog Prirunika motete naci

sajtu
ow Priruénik koristite uz savete | pomoé Ao profesionalaca obuéenih za podréku proizvodu

/KVIS10N i drug figovi  logotipi kompanile Hikvision vlasnistvo su kompanije Hikvision na raznim teritorijama.
Drugi Zigovi i logotipi pomenuti u nastavku viasniétvo su svojih odgovarajucih viasnika.
Odricanje odgovornosti
U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLIENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA PRIPADAJUCIM
HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUJU SE ,KAKVI JESU” I ,SA SVIM KVAROVIMA | MANAMA”, HIKVISION
NE DAJE NIKAKVE GARANCIE, IZRICITE IL| PODRAZUMEVANE, UKLIUCUIUC], ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA TRZISNI
POTENCIAL, ZADOVOLIAVAIUCI KVALITET, ILI PODESNOST ZA ODGOVARAJUCE SVRHE. OVAJ PROIZVOD KORISTITE NA
SOPSTVENI RIZIK. KOMPANLIA HIKVISION NI U KOM SLUCAJU NECE IMATI ODGOVORNOST PREMA VAMA U SLUCAIU BILO
KAKVE POSEBNE, POSLEDICNE, SLUCAINO NANETE ILI INDIREKTNE STETE, UKUUCUJUC), IZMEDU OSTALOG, GUBITAK
POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANJA, GUBITAK PODATAKA ILI DOKUMENTACLIE, SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE
ZASNIVAIU NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKIUCUJUCI NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITET PROIZVODA, ILI SU NA
DRUGI NACIN VEZANI ZA KORISCENJE OVOG PROIZVODA, CAK I AKO JE KOMPANIJA HIKVISION BILA OBAVESTENA O
MOGUCNOSTI TAKVE STETE IL| GUBITKA.
POTVRDUJETE DA STE SVESNI CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI P
RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE SNOSITI NIKAKVU NEPRAVILAN RAD, NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI
ZA DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE VIRUSOM L]
DRUGOG VIDA NARUSAVANJA BEZBEDNOSTI NA INTERNETU; S DRUGE STRANE, HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI
PPRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU.
SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU SA SVIM VAZECIM ZAKONIMA, | ISKLIUCIVO VI STE ODGOVORNI
ZA UPOTREBU PROIZVODA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM. NAROCITO STE ODGOVORNI DA OVAJ PROIZVOD KORISTITE
TAKO DA TO NE NARUSAVA PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI, AL NE OGRANICAVAJUCI SE NA PRAVA PUBLICITETA,
INTELEKTUALNE SVOJINE ILI ZASTITE PODATAKA, | DRUGA PRAVA VEZANA ZA PRIVATNOST. OVAJ PROIZVOD NE SMETE
KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZIA ZA MASOVNO
UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJU HEMUSKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KAKVE AKTIVNOSTI U VEZI SA NUKLEARNIM
EKSPLOZIVIMA ILI RIZICNIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILI U VEZI SA POVREDOM LIUDSKIH PRAVA.
U SLUCAJU SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONJI IMA PREDNOST.

Ovai proizvod i —ako je primenjivo - sa njim dostavljena dodatna oprema nose oznaku ,CE” i skladu s tim su
C € usidadenisa odgovarajucim harmonizovanim evropskim standardia navedenim  Direkivi 22 radio-oprem
2014/53/EU, Direktivi za elektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU i Direktivi za primenu opasnih supstanci
u elektricnoj  elektronskoj opremi 2011/65/EU.
2012/19/€U (Direktiva za otpadnu elektriénu i elektronsku opremu): Proizvodikoji poseduju ovaj simbol ne
E smeju da se odlazu kao neKlasirani komunalniotpad u Evropskoj unii. Da bi bio pravilno recikliran, vratite
provad lokainom distributeru kada Kupite ckvvalenta novi i g5 adnesite na 2voniEne recilaomo prikuplilice.
Za vise informacila posetite: www.recyclethis.info
2006/66/EC (direktiva za baterije): Ovaj proizvod sadrii bateriju koja ne sme da se odlaze kao neklasirani
K komunalni otpad uEvropskoj uniji. Konkretne informacile o bateriji potraZite u dokumentacili proizvoda. Baterija
poseduje ovaj simbol, na kom mogu da se nadu slovne oznake koje oznacavaju prisustvo kadmijuma (Cd), olova
(Pb) li Zive (Hg). Da bi bila pravilno reciklirana, vratite bateriju dobavljacu il je odnesite na zvaniéno reciklaino
prikupljaliste. Za vise informacija posetite: www.recyclethis.info

OPREZ
Instalirajte opremu u skladu sa uputstvima u ovom priruéniku
va oprema nije pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca.
Ova oprema pogodna je samo za upotrebu u razvodnim kutijama i sa drugim uredajima zaticenim
kuéistem.
Da ne bi doslo do fizickih povreda, ova oprema mora biti propisno pricvricena za pod/zid u skladu sa
uputstvima za instalaciju
Na opremu se ne smeju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih sveca.
Opremaje dizajnirana tako da se po potrebi moze modifikovati za povezivanje na IT sistem za distribuciju
elektriéne energile.
Uz opremu mora se nalazit i lako dostupan eksterni uredaj za prekid napajanja.
Utiénica mora biti instalirana blizu opreme i mora bi upna.
prikom rukovania uredsjem mote doci o opekotina prstiu. Sacellte sat  po kad ikcie uredaj pre
rukovanja njegovim delovi
10. Koritite samb napalanje o4 100 VAC do 240 VAC, 50/60 Hz.
11. Oprema ne sme biti izlozena kapanju ili prskanju, a na nju se ne smeju stavljati predmeti koji sadrze tegnost,
poput vaza

IS

Lo~

A Terminali moraju biti ispravno ofiéen za prikljuéenje na izvor naizmeniéne struje.

[’ oznacava opasnost po Zivot, a eksterno oficenje povezano sa terminalima mora instalirati za to obucena osoba.

Om bruksanvisningen
Brulsemvsningen nndlier amisingsr 0 anwéndring och underhdll v rocuktan, Bkder,dsgram och ustrationer och
all annan 6vrig information &r enbart avsedda och ferdaringar @n,
utn foregsende meddelande, komma att Snaras vid ler v andra sk, ben

)

Anvand bruksanv:snmgen tillsammans med vagledning och et yrkespersoner som utbildats i att ge stod for
produk
Dmsrsson och andra varumirken och logotyper for Hikvision tillhér Hikvision i olika jurisdiktioner.

Andra varumarken och logotyper som omnamns tillhdr respektive agare.

Friskrivning

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MIUKVARA OCH FIRMWARE
TILLHANDAHALLES "I BEFINTLIGT SKICK” OCH "MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT
TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKVISION GER INGA GARANTIER VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL. ANVANDNING AV PRODUKTEN SKER HELT PA EGEN RISK. HIKVISION KAN INTE UNDER NAGRA
OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR EVENTUELLA SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR,
INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV
INFORMATION ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN, AVEN OM HIKVISION
HAR MEDDELATS OM RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER.

DU ACCEPTERAR ATT INTERNET TILL SIN NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET ANSVAR
FOR ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKAGE ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV CYBERATTACKER,
HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER SOM AR FORKNIPPADE MED INTERNET. HIKVISION
KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG
FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT
ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE
PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH
AANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR,
INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA
ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER
OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD VID OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.

| DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

(€€ e produktoch - | orekommande all - de medfdljande tlbehoren st mirkta med “CE och
6verensstammer darfor med tillimpliga harmoniserade europeiska standarder som anges under

radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHs-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter mrkta med denna symbol far inte kastas som osorterat hushallsavfall

inom EU. Fér limplig atervinning ska produkten dterlimnas til din lokala aterforsaljare vid inkép av motsvarande

ny utrustning eller [amnas in pé en sarskild r information finns pa www.recyclethis.inf
200666/EG (batteidreivet): roduican nnchellr et bttt som ine e avalshanterss som osrterat
X m EU. Se r specifik information om batteriet. Batteriet &r markt

med don har ymbolen som kan anehalla bokstaver 11 ot indikera kadmiom (G, bly (Pb) eller kvicksilver (Hg).
For lamplig atervinning ska batteriet aterlamnas till din terforsaljare eller limnas in pa en sarskild
atervinningsstation. Mer information finns pa www.recyclethis.info

VARNING
1. Monter: i enlighet med

A 27 Uttustaingen o nte Bmpli o1 anvandning ps plotser dar et kan finnas barn.
3. UlmsmmgenzrendaslIxmpl\gforanvxndnmg|en elcentral e\lerlannxnlyvaskyddznde kapsling.
4. For att forhindra skador, fastas ordentligt i

monteringsanvisningarr

Ingen bppen i, shsom tinda us, i placeras pa isustingen

Utrustningen har utformats, fér att vid behov kunna andras for anslutning tillett IT-system for

kraftdistribution

Utrustningen ska kopplas in till en extern littillganglig avsténgningsenhet.

Uttaget ska finnas néra utrustningen och ska vara lattilgangligt.

Brinnskador p3 ngrar vid hantering avenheten, Vanta en haivtimme fter att ha siagit av enheten fnnan du

hanterar delarn

10. Anvind endast stromforsdrjning enligt standarden 100 tll 240 VAC, 50/60 HZ

11. Utrustningen far inte utséttas for dropp eller stank, och inga foremal fyllda med vatten, sasom exempelvis
vaser, far placeras pa utrustningen.

A Kontrollera att anslutningarna for natspanningen ér korrekt utforda.

l’ ‘markerar farlig stromfdrande och extern inkoppling till anslutningarna som kraver installation av en utbildad
person

\ J \ L )
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OTHOCHO TOB3 PBKOBOACTE
Tobh paKOSORLIS0 BB WHCTDYKUA 32 YTOTDEB? 1 yDABAENHE K MPOAYITa, CHINUTE, AvarpaNITE,
M30GPAMEHWATE U UANATa OCTaHANA UHBOPMALIMA NO-A0NY CYIT CAMO 33 ONUCAHWE W OBACHEHYe. MHbOpMaLNATa,
CHALPHALLA Ce & PHKOBOACTEOTO, MOAIENM Ha NPOMAHA €3 NPeAV3BECTHE NOPaAM AKTY2NM3AUMN Ha GLDMYEPa WK APYTH
NpuMu. T1OTLPCeTe Hali-HOBATa BEpCHA Ha TOBa PHKOBOACTBO Ha yeﬁ:am L FHkviion (hp5+/ . eviion com/ .
V3rnonssaiiTe T08a PHKOBOACTBO CBIAACHO HACOKMTE U Cbe oByuenn 5 Ha
npoayka.
HIKVISION ¥ [IpYTWTe THproscki mapkw u nora Ha Hikvision ca coBcraeHoct Ha Hikvision 8 pasauasi 10pUCANKLMA.
[1pyrHTe COMEHATH THPTOBCKM MAPKA W 102 Ca COBCTBRHOCT Ha CLOTBETHUTE WM COBCTBEHULI.
Orkas o oTrosopHocT
‘TOBA PHKOBO/ICTBO M OTVICAHWAT MTPO/YKT, 3AEZIHO C HETOBUTE XAPAYEP, COBTYEP U OBPMYEP
MPEAOCTABSAT “TAKMBA, KAKBUTO CA” 1 “C BCUMKM HEVMPABHOCTM 1 TPELLIKIN” 10 MAKCUMA/IHATA CTEMEH,
PASPELUEHA OT NPU/OKVIMOTO 3AKOHOAATENICTBO. HIKVISION HE [ABA HUKAKBY TAPAHLIAV, V3PV MM
MIOAIPA3EMPALLYA CE, BKAIOUMTENIHO M 6E3 1A CE OTPAHMYABA /10 NPOJABAEMOCT, 3AIOBO/ATE/IHO KAYECTBO
NV (IPATOLHOCT 3A OMPELENEHA UEN, YIOTPEGATA HA [IPOLYKTA € HA BALL COBCTBEH PICK. HIVISION B

MKAKDB CTIYYAV HE HOCH OTTOBOPHOCT CTPAMO BAC 3A BCRKAKBM CTIELVATIHY, MTOC/IE/BAL
KocaEin WETY, BKIOYMTENHO, HO HE CAMO UIETH, CBBP3AHM C NIPOMYCHATM NEYANEH, MPEKLCBANI
BUSHECAEVIHOCTTA 11 SATVEA HALAHHA, I0BPELM B CHCTEMN ATV SATVBA HA SOKYMENTALIAR, HESABUCUMO
am CT),

BTHBOPHOCT 808 BPbaKAC nPonym A no APV KAUME CBLPSA C VITOTOEEATA A nPOA‘/KYA AoPN M
AKO HIKVISION CA 5111 YBELOMEHM 3A BB3VIOXHOCTTA OT TAKMBA LLIETI WM 3ATYGM,
BME PAIB/PATE V1 NIPUEMATE, YE ECTECTBOTO HA MHTEPHET MIPEZITIO/ATA MTPUCLLIV PUCKOBE 3A CUTYPHOCTTA 1
HIKVISION HE MOEMA HUKAKBA OTTOBOPHOCT 3A HEMPABV/IHA PABOTA, M3TUAHE HA MOBEPUTENHY AAHHY WM PYTA
LLIETH, MIPOVI3TUYALLIM OT KUEEPATAKA, XAKEPCKA ATAKA, 3APA3A C BVIPYCH WM [IPYTY CBLP3AHM C MHTEPHET PUCKOBE
3A CUTYPHOCTTA; HIKVISION OBAUE LLLE MPELIOCTABI HABPEMEHHA TEXHUHECKA MO/UIPLIKKA, AKO CE HANIOWM.
BME NPUEMATE /1A U3MO/N3BATE TO3U NPOAYKT B CLOTBETCTBME C BCHYKM NPU/IONMMN 3AKOHM M HOCHTE Mb/IHA
OTIOBOPHOCT 3A YIIOTPEBATA HA MIPO/IYKTA CbIJIACHO NPU/IOKIMMOTO 3AKOHOLATE/ICTBO. NO-CIIEUMATIHO BUE
HOCHTE OTTOBOPHOCT 3A YITOTPEBATA HA TO3 NIPOZVKT 110 HAUMH, KOWTO HE HAPYLUABA NTPABATA HA TPETM CTPAHM,
BKAIOYMTE/IHO, HO HE CAMO, NPABOTO HA NYB/IMYHOCT, MIPABOTO HA MHTE/EKTYA/IHA COBCTBEHOCT W/IM 3ALTA HA|
‘BARHUTE, KAKTO W APV IPABA 3A TIOBEPHTETHOCT. TO3 IIPOMVKT HE MOKCE £ CE MSTIOTSBA SA SASPAHEHW KPAVIHA
LIEM, BK/KOYMTENHO 34 PA3PAGOTBAHE W/IV MIPOM3BO/ICTBO HA O MACOBO YHULLIOWABAHE, PA3PAGOTBAHE
Vi1 APOVSBOCTE HA XANIIECHM W BHONOTSN OPAR, KAKTO ¥ BCHARDH EVHOCTH, CBLFSAHM C ALPEHH
EKCTI031BMA, OACHM AIPEHO-TOPUBHM LIVIK/V A/IV CBbP3AHM C HAPYLUABAHE HA MIPABATA HA 4OBE}
B CIIVYAV HA KAKBMTO 1 2 B0 TPOTUBOPEIA MEKAY TOSA FHKOBOACTBO M ot 3AKOHM,
MOCNEAHWTE UMAT NPEANM
CE€ oot mmoayan-aioe npwl UMO - AOCTaBEHHTE C HETO aKCeCoapw MMAT MapKupOBKa "CE" 3a chorsercravie
 MPWNOXVMHTE XaPMOHM3UPAKH EBPONEHCKN CTaHAAPTH, 3BPOEKH 8 AupexTuBa 2014/53/EC oTHOCHO
panv00Gopyaganero, [upexTusa 2014/30/EC OTHOCHO E/IeKTPOMATHHTHA CLBMECTUMOCT, [IpeKTHEa
2011/65/EC GTHOCHO OrPaHMHEHVETO Ha OMACHHTE BeWeCTsa.
2012/19/EC (AMpeKTHBA OTHOCHO M3NAINOTO OT YNIOTPEGa ENEKTPHYECKO U ©NIEKTROHHO 0GOPYABA
TIDOAYHTUTE, rGEAR3aNM ¢ Toow CAMBOR, He MOTET A CVAST HSXGLDIMH S36AH. ¢ OMTORTE OIS &
EBponelickw Cb03. 33 /12 Gb/e PELMKAMPaH NPABUAHO, TO3M NPOAYKT TPAGEA 43 GbAE EBPHAT HA MECTHR
/AOCTaBUMK NPM NOKYNKA Ha EKBUBANEHTHO HOBO 06OPYABaHE, MM Aa GbAe NPeAAAEH B CHOTBETHMA NYHKT 33
peuyknupane. 3a noseue uHbOPMALNA BHTe: www.recyclethis.info.
2006/66/EC (IupeTuea oTHOCHO GatepuTe): To3M NPOAYKT ChABDKA GaTEPHA, KOATO HE MO A3 Gbae
X W3KBLP/AHA 33€AHO C GTOBATE OTNAZDUY B EBPONEIICKNA Cbi03. BUKTE AOKYMEHTAUMATa Ha NPOAYKTa 32
fI0Beye MHGOPMAUMA OTHOCHO GaTepuATa. BTEPWATa € OTGe/A3aHa C TOIM CUMBON, KOHTO MO A2 &
npMApYXeH oT ByKaw, 0G03HakasaL Kagmui (Cd), 01080 (Pb) waw xieax (Hg). 3a Aa Gbae peunkupana
IPABATHO, Ta3 BITEPUA THAGKa 42 Gbae BYDHAT Ha MECTHHA ACCTABHI W1k 42 GBAC NPeA3ACKa B
CLOTBETHUA NYHKT 32 3a noseve Bunre:
BHUMAHVE

1 curnacio o

A OBopTASIHETD Ho & HORKOARLID 25 YNOTHESS Ha WECTa, KOACTO MO A GYAE AOCTHIHATO oF ACla

ToBa YCTPOMCTBO € NOAXOAALO 32 UINON3BAHE CAMO B MOHTANHM KYTHM AW APYTM 3aTBOPEHM U

33WMTEHM € KOPYC NPUCNOCOBNEHNUA.

3a Aa npeAoTBpaTUTE HapakHABaHe, uﬁapy,qnauem TpABBa Aa 6bAe 3APaBO MOHTUPAHO Ha NOA/CTeHa B

CLOTBETCTBM C MHCTPYKUANTE 33 MOHTAX.

Bopxy DEDDYABENem He TpABBA /2 Ce NOCTABAT MITOYHULM Ha OTKPUT rmaMbK, KaTo Hanpumep caemw

Taka, e npn 2 wowe aa

Coupatane Ko M SxcTens 33 Smpangane

BuHWHO Ha 0BOpYABaHETO TPAGEA A2 BbAC OCHIYEHO NECHOAOCTBIHO YCTPOICTBO 32 MIKNIO4BaHE.

B 6am30cT A0 0BOPYABaHETO TPABBA Aa GbAE OCUTYPEH NECHOAOCTBIEH ENEKTPUHECKN KOHTAKT.

ONacHoCT OT M3rapaHe Ha NPLCTUTE NPU GopaBeHe C YCTPOICTBOTO. Cnep 3KNID4BAHE M34aKaiiTe NONOBUH

uac, npeayn Aa GopasuTe ¢ yacTue.

10. Usrionssaiite camo CranaapTHO 3axpansane 100 VAC A0 240 VAC, 50/60 HZ.

11. O6opygsareTo He TpABBA Aa Ce U3Nara Ha KaNKM UM NPLCKK BOAA, M BBPXY Hero He TpAGBa Aa ce
TIOCTaBAT NPEAMETH, NBAHI C TENHOCT, KITO HANPHMEP BazW.

s e

A OcHrypere npasiHO OKABENBIHE Ha KAEMMTE 32 CEBPIBIHE Kb EAKTPICCKATS MPEa C POMENAMS ToK.

€BHP3AHO OT KBANMBUUMPAHO AMLLe.

1’ 0603Ha4aBa ONACHO HANPEWEHHE W 03HaNAB2, U BHIIHOTO OKABENABaHE Ha KnemwTe TPAGEa A3 Gbae
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(" ©2022 ,Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd." Visos teisés saugomos.
Apie 3] vadova
Siame vadove pateikti gaminio naudojimo i tvarkymo nurodymai. Nuotraukos, schemos, vaizdai ir visa kita informacija
pateikta tik apradymo ir paaitkinimo tikslais. Siame vadove pateikta informacija gali bii pakeista be ispéjimo dél
programinés aparatinés jrangos atnaujinimo ar kity priezaséiy. Naujausia Sio vadovo versija pateikta jmones ,Hikvision”
interneto svetaingje (https://www.hikvision.com
Naudokite 3] vadova patariant ir padedant specialistams, apmokytiems teikti su gaminiu susijusia pagalba.
HaKvis1ow i kiti jmonés , Hikvision” prekiy Zenkiai ir logotipai yra jmones ,Hikvision” nuosavybe jvairiose juri
Kiti paminéti prekiy Zenklal ir logotipai yra jy atitinkamy savininky nuosavybé
Atsakomybés atsisakymas
KIEK TIK LEIDZIA TAIKOMI [STATYMAI, $IS VADOVAS IR APRASYTAS GAMINYS, [SKAITANT JO APARATINE, PROGRAMINE IR
PROGRAMINE APARATINE |RANGA, PATEIKIAMI , TOKIE, KOKIE YRA" IR ,SU VISAIS GEDIMAIS, TRIKTIMIS IR KLAIDOMIS,
IMONE , HIKVISION” NESUTEIKIA JOKIY AISKIY AR NUMANOMU GARANTLIY, BE APRIBOJIMU ISKAITANT TINKAMUMO
PREKYBAI, PAKANKAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTLIAS. 5| GAMIN] NAUDOJATE SAVO
RIZIKA. JMONE , HIKVISION" JOKIU ATVEJU NERA ATSAKINGA UZ JOKIA KONKRECIA, PASEKMINE, ATSITIKTINE AR
NETIESIOGINE ZALA, [SKAITANT, BE KITA KO, ZALA, PATIRTA DEL PRARASTO |MONES PELNO, VERSLO VEIKLOS
SUTRIKDYMO AR DUOMENY PRARADIMO, SISTEMY SUGADINIMO AR DOKUMENTACLIOS PRARADIMO DEL SUTARTIES
PAZEIDIMO, CIVILINES TEISES PAZEIDIMO, DEL KURIO GALIMA PAREIKSTI IESKIN] (ISKAITANT APLAIDUMO ATVEIUS),
ATSAKOMYBES UZ GAMINIUS AR KITY PRIEZASCIU, SUSLIUSIY SU GAMINIO NAUDOJIMU, NET JEI IMONEI , HIKVISION*
BUVO PRANESTA APIE TOKIOS ZALOS AR NUOSTOLIY GALIMYBE
J0S PRIPAZISTATE, KAD DEL INTERNETO POBUDZIO NUMATOMI BUDINGI SAUGUMO RIZIKOS VEIKSNIAI IR JMONE
LHIKVISION* NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES UZ NEJPRASTA VEIKIMA, ASMENS AR KITY PRIVACIU DUOMENU AR
INFORMACLIOS NUTEKEJIMA AR KITA ZALA, PATIRTA DEL KIBERNETINIY ATAKY, PROGRAMISIY [SILAUZIMO, UZKRATO
VIRUSAIS AR KITY INTERNETO SAUGUMUI KYLANCIY RIZIKY; TACIAU, ESANT REIKALUI, [MONE SUTEIKS SAVALAIKE
TECHNINE PAGALBA,
105 SUTINKATE NAUDOTI $| GAMIN] LAIKANTIS VISy TAIKOMY |STATYMY IR UZ TAI, KAD $IS NAUDOJIMAS ATITIKTY
TAIKOMUS |STATYMUS, ESATE ISIMTINAI ATSAKINGI TIK JUS. YPAC JUS ESATE ATSAKINGI UZ TAI, KAD SIS GAMINYS BUTY
NAUDOJAMAS TAIP, 10G NEBOTY PAZEISTOS TRECIYJY SALIY TEISES, BE APRIBOJIMUY JSKAITANT TEISES | VIESUMA,
INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES AR DUOMENY APSAUGOS IR KITAS PRIVATUMO TEISES. JOS NENAUDOSITE $10
GAMINIO JOKIEMS DRAUDZIAMIEMS TIKSLAMS, ISKAITANT MASINIO NAIKINIMO GINKLY KURIMUI AR GAMYBAI,
CHEMINIY AR BIOLOGINI GINKLY KURIMUI AR GAMYBAI, JOKIAI VEIKLAI, SUSLIUSIAI SU BRANDUOLINIAIS
SPROGMENIMIS AR NESAUGIAIS BRANDUOLINIO KURO NAUDOJIMO CIKLAIS, ARBA VEIKLAI, PAGRISTAI ZMOGAUS TEISIY
PAZEIDIMAIS.
ESANT PRIESTARAVIMUI TARP $I0 VADOVO IR TAIKOMO [STATYMO, VIRSENYBE TURI PASTARASIS.

isdikcijose.

Sis gaminys ir, jei taikoma, tiekiami priedai, yra pazyméti CE Zenklu, todeél atitinka taikomus darniuosius
Europos standartus, nurodytus radijo rysio jrenginiy direktyvoje 2014/53/ES, elektromagnetinio suderinamumo
C € direktyvoje 2014/30/ES ir Direktyvoje 2011/65/ES del tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo.
2012/19/€S (€E) atieky direktyva): Siuo simboliu pazymeti gaminiai Europos S3jungoje negali biti Salinari kaip
neriiéiuotos komunalinés atliekos. Siekdami, kad is gaminys baty tinkamai perdirl je Iygiaverte nauja
iranga, grainkite ji wems tiekejui arba alinkite tam skirtuose surinkimo punktuose. Dauglau informacijos Zr.:
wwwrecyclethis.in
2006/66/E8 1bx(eruu ir akumuliatoriy direktyva): Siame gaminyje yra baterija, kurios Europos Sajungoje
negalima 3alinti kaip nersiuoty komunaliniy atlieky. Konkretios informacijos apie baterija Zr. gaminio
/[ dokumentacioje. Bateri paenkinta simbolu, kuriame gal bat patekios aides, nurodancios kadmi (Cd),
$ving (Pb) ar gyvsidabrj (Hg). Siekdami, kad baterija bty tinkamai perdirbta, graZinkite ja tiekéjui arba
pristatykite | tam skirta surinkimo punkta. Daugiau informacijos Zr.. www.recyclethis.info

DEMESIO
Jrenkite jranga pagal 3iame vadove pateiktus nurodymus.
A Sijranga néra tinkama naudoti vietose, kuriose gali biti vaiku.
$iq jranga galima naudoti tik jtaisyta specialioje prietaisy dézéje ar kitame aptvaru apsaugotame jrenginyje.
Siekiant iévengti suzalojimy, ¥ jranga turi bati tinkamai pritvirtinta prie grindy / sienos, laikantis
montavimo nuro
Ant jrangos negalima déti jokiy atviros liepsnos altiniy, pvz., deganciy Zvakiy.
Iranga buvo sukurta, o prireikus, modifikuota, pritaikant jungti prie IT elektros energijos tiekimo ir
paskirstymo sistemos.
Jrangos iBoréje turi bt jtaisytas gerai pasiekiamas atjungimo jtaisas.
Prie jrangos turi biti jrengtas lengvai pasiekiamas elektros kistukinis lizdas.
Piréty nudegimas tvarkant irengin. Isjunge irengini, palaukite puse valandos ir tik po to lieskite jo dalis.
Naudokite tik standartinius 100-240 V KS, 50/60 HZ maitinimo 3altinius.
Ant jrangos negah patekti (uzvarvéti ar ujtikiti) skyséiy; taip pat ant jos negalima laikyti objekty su
skysEiais, p
Uitikrinkite, kad e\eklms laidy sistemos gnybtai bity tinkami ir reikiamai prijungti prie kintamosios srovés
elektros tinklo.
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nurodo, jog pavojinga tekantios srovés bei prie gnybty jungiama iSoring elektros laidy sistema privalo irengti
specialiai apmokytas asmuo.




